¢islo dodatku: D1-302021M135

MINISTERSTVO MINISTERSTVO
E PODOHOSPODARSTVA ZDRAVOTNICTVA S
A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE] REPUBLIKY

SLOVENS K E) REPUBLIKY Integrovany reglondiny
operaény program

DODATOK €. 1 K ZMLUVE O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO
PRISPEVKU C. IROP/011-Z-302021M135-317/2017

TENTO DODATOK K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FNANCNEHO
PRISPEVKU (ralej ako ,dodatok®) je uzavrety pta § 269 odsek 2 zakora 513/1991 Zb.
Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisialgj len ,Obchodny zakonnik®), pdd § 25
zakonac. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsiStrukturalnych a investiych
fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenzmeskorSich predpisod’dlej len ako
,zakon o prispevku z ESIF*) a pbal § 20 odsek 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneritoigch zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o rozpdovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
néazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekdiSlovenskej republiky
sidlo: Dobrowtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Matma, podpredsedéia viady SR, ministerka
pbédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
v zastupeni
néazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej rdjyb
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska [dia
ICO: 00165565
DIC: 2020830141
konajuci: Andrea Kalavska, ministerka zdravotracBR

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve kmndvanicasti Uloh riadiaceho
organu sprostredkovdtkym organom zoith 13.11.2015 v zneni nesk. dodat.

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

Prijimatel’om

néazov: Nemocnica Poprad, a.s.

sidlo: Banicka 803/28, 058 45 Poprad, Slovenskahié@

ICO: 36513458

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Presdiel: Sa, vlozka&islo:
10322/P

konajuci: Ing. Peter Petrus, MBA — predseda pregststva

MUDr. Peter Obrimiak — podpredseda predstavenstva
JUDr. Milan Vavrek —€len predstavenstva

IC DPH: SK2022127657

(d’alej len Prijimate ™)



(Poskytovate a Prijimaté sa oznauju d’alej spol@éne aj ako Zmluvné strany” alebo
jednotlivo ,Zmluvna strana")

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany uzatvoriliith 23.1.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného ftnaho
prispevku ¢. IROP/011-Z-302021M135-317/201ddlej len ,Zmluva o poskytnuti
NFP*), ktorej predmetom bola Uprava zmluvnych podmienaky @ povinnosti medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firiaého prispevku zo
strany Poskytovata Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je preciom
schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2. Na zéklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmlupaskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysl€l. 2 tohto Dodatku.

1.3. Dodatok je konsolidaciou znenia Zmluvy o poskytiNEP, Zmluvné strany vyjadruju
svoju v@u nahradi doterajSie znenie Zmluvy o poskytnuti NFP v plnoozsahu
v zmysle tohto Dodatku.

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijiate a Poskytovatem sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1. Znenie Gvodného ustanovenia Zmluvy o poskytnutPN§a nahradza novym
znenim, ktoré znie nasledovne:

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
je uzavretd pdéh 8§ 269 odsek 2 zakoma 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich lej len ,Obchodny z&konnik®), fadg 25 zakon&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych a ingegtih fondov a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisdaldj len ako ,zédkon o prispevku
z ESIFY) a potla 8 20 odsek 2 zadkorta523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonavenmizneskorSich predpisoddlej len ,zakon
o rozpd@tovych pravidlach*) medzi:

2.1.2. Znenie ozné&nia ,Poskytovat&@“ v avodnych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP sa nahradza novym znenim:

Poskytovatd®om
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvojdieka
Slovenskej republiky
sidlo: Dobrowiova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382

konajlaci:  Gabriela Mat@a, podpredsedika viady SR, ministerka
poédohospodarstva a rozvoja vidieka SR



v zastupeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej tdky
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenskaulgika
ICO: 00165565

DIC: 2020830141

konajuci:  Andrea Kalavsk4, ministerka zdravowdacBR
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o

vykonavanicasti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoigh 13.11.2015 v zneni
nesk. dodat.

(dalej len ,Poskytovatd™)

2.1.3. Znenie ozn&enia ,Prijimatéa“ v Gvodnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
NFP sa nahradza novym znenim:

PrijimatePom

néazov: Nemocnica Poprad, a.s.
sidlo: Banicka 803/28, 058 45 Poprad, Slovensgahiéka
ICO: 36513458

zapisany v: Obchodnom registri Okresného suduoRyedddiel: Sa,
vlozkacislo: 10322/P

konajuci:  Ing. Peter Petrus, MBA — predseda peadsistva
MUDr. Peter Obrimtiak — podpredseda predstavenstva
JUDr. Milan Vavrek €len predstavenstva

IC DPH:  SK2022127657

(dalej len Prijimate ')

2.1.4. Znenie textu \asti ,PREAMBULA*, Cl. ,1. UVODNE USTANOVENIA*, ClI.
,2. PREDMET A WCEL ZMLUVY*, Cl. ,3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP*,
Cl. ,4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE™, Cl. ,5.
OSOBITNE DOJEDNANIA*,CI. ,6. ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7. ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradzanesym znenim, ktoré
znie nasledovne:

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanieddsi o poskytnutie nenavratného
financného prispevku dialej ako NFP*), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFBdfwZenej Prijimaf®om (v postaveni
Ziadatéa) poda 8§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Zealvydzhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakage nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti 0 poskytnutie NEP NFP302020M135 zomd 7.11.2017, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zvgluv désledkuc¢oho je od momentu



uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom vza’ahom
sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prauamty Zmluvnych stran definicie,
ktoré su uvedené &tanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné
zmluvné podmienky dalej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku 1 VZP sa rovnako
vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na smotnej zmluvy ako aj VZP
adalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZeaia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnatia
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP pad§19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre
Uplnog’ sa uvadza, Zze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ smagiatocnym pismenom ,z",
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimkuwedeného pravidla predstavuje osrae
priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie lghy Zmluvy o poskytnuti NFP“go
vylu¢ne pre tento pripad zata aj modifikaciu obsahu pojmov piadods. 1.1 tohtgélanku.
Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmjioh stran tvoria neoddelited s&ag’
Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohttnku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené sVkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo
vdeobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivymiFE&V Implementénych
nariadeniach maju taky isty vyznamdkel pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP;

v pripade rozdielnych definicii m& predtfioglefinicia uvedena v Zmluve
0 poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s VYeym z&iatoctnym pismenom maju ten isty vyznam v celej

Zmluve o poskytnuti NFP, giom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa

pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvateb@ ak sa pouZiju s malym
zaiatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze diefiaovany pojem;

(c) slova uvedené:
() iba v jednotnongisle zalfnaju aj mnozné&islo a naopak;
(i) v jednom rode z&haju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdhaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne aktypgeayne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenitF, EGdkazuje aj na
akukdvek ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom 4nen

(e) nadpisy slizia len pre ¥8iu prelfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvaznosti na ust. 8 273 Obchodného zakarswas’ou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie &mjch stran, rdézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeberpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojeagky, ako ajl’alSie otazky, ktoré medzi



2.2

Zmluvnymi stranami mozu vzniki(pri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako
zavazna, ako keby bola obsiahnutéd priamo v tejttuwen V pripade rozdielnej Gpravy
v tejto zmluve a vo VZP, ma predmagprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlawimpodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimattom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZvySenie produktivity etektivnosti Nemocnice
Poprad, a.s. prostrednictvom rekonstrukcie,
pristavby, materialno — technického zaberpéa,
dodavky zdravotnickej techniky, zariadeni,
vybavenia a modernizacie

Kéd projektu v ITMS2014+ 302021M135

Miesto realizacie projektu : Banicka 803/28, 05& #oprad, Slovenska
republika

Vyzva - kod Vyzvy : Vyzva na predkladanie Ziadastienavratny
financny

prispevok na modernizaciu infraStruktiry dstavnych
zariadeni  poskytujucich  akdtnu  zdravotnu
starostlivog za (&elom zvySenia ich produktivity a
efektivnosti — kod IROP-PO2-SC213-2017-20

Pouzity systém financovania : kombinacia predfowvania a refundacie
(dalej ako Projekt”).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanigsileného Projektu Prijimats
a to poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Integrovany regionalny op&rg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnetrvoja

Prioritna os: 2 —LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investicna priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej ai&mej infraStruktary,
ktoré prispievaju k celoStatnemu, regionalnemu

a miestnemu rozvoju, znizuji nerovrosz Madiska
zdravotného postavenia, podporuju socialn&etavanie
prostrednictvom lepSieho pristupu k socialnym, damlym
arekreanym sluzbam a prechod =z inStitucionalnych
sluzieb na komunitné

Specificky cid: 2.1.3 — Modernizowa infraStruktaru Ustavnych zariadeni
poskytujacich akutnu zdravotnu starostlivoza &elom
zvySenia ich produktivity a efektivnosti



Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci pre modemizaérasStruktary
Ustavnych zariadeni poskytujlcich akutnu zdravotnu
starostlivog za (&elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.
(schéma Statnej pomoci/schéma pomoci de minintiérea
pomoci)

na dosiahnutie cla Projektu: citom Projektu je naplnenie Merditg/ch ukazovatéov
Projektu definovanych v Prilohé. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato ptal ¢asu plnenia
Meratdného ukazovata, buw’ kdatumu Ukotenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo po Ukemi
realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasleddéanie
pocas doby Udrzatmosti projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi «lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve
0 poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatt sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NieRBkytne NFP

2.4

2.5

Prijimatdovi za &elom uvedenym v odseku 2.2 tohtédnku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to spésobom a v sulade s ustanoverdarhivy o poskytnuti NFP, v sulade so
Schvélenou Ziaddsu o NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Bystdinaréného
riadenia, v stlade so vSetkymi dokumentmi, na kifmduva o poskytnuti NFP odkazuje,
ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentovsalade s platnymi atinnymi
v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravagimi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prija poskytnuty NFP, pou#i ho v sulade s podmienkami
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s(@eéglom a potia podmienok
vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v sulade so Sdewéu Ziadotou o NFP a stasne sa
zavazuje realizovavsetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutglc Projektu a aby
boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadn&&as, a to najneskdr do uplynutia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako topWywa z definicie pojmu Realizicia
hlavnych aktivit Projektu ¥lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenidieciérojektu
pod’a odseku 2.2 toht@éldnku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo zabezpe’
udelenie vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnesximgho alebo viacerych Merbtgch
ukazovatéov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelgitidasu vyZaduje. Suhlasom
pod’a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov z inforn@aého
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytolateiedol v prislusnej Vyzve, musia
byt splnené aj p&as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku péd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o posktf NFP
a Prijimat& je povinny vrati NFP alebo jehatag’ v sulade slankom 10 VZP, ak



2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

z Pravnych dokumentov vydanych Poskytoiiate nevyplyva vo wwahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP feoreny prostriedkami EU

a Statneho roz@tu SR, v dosledkioho musia by financné prostriedky tvoriace NFP

vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho fitradho hospodarenia v zmysiEnku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegiaine a édelne,

C) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen

podmienok poth pismen a) az c) tohto odseku va’alm k vydavkom v ramci Projektu

a \lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytoviaterkonava v suvislosti s Projektom

potas w@&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stesti s kontrolou VO,

s kontrolou  Ziadosti o platbu vykonavanou formaoafenej kontroly ako aj v ramci

vykonu inej kontroly), teda az do skammia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi

zasadu alebo pravidla papismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny ¥id&P alebo jeho

¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Prijimatd je povinny zdrz& sa vykonania akéhoReek uUkonu, vratane vstupu do
zavazkovo-pravneho vahu stréou osobou, ktorym by doSlo k poruSenilanku 107
Zmluvy o fungovani EU v savislosti s Projektom $atom na skutmog’, Ze poskytnuté
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiievi vyplyvajd zo Zmluvy
o poskytnuti NFP akékKeek povinnosti, ktoré je povinny plhvoci Poskytovatéovi, bude
ich plnenie adresovavoci SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzen
Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomné&zoamenia Riadiaceho organu
Prijimaté’ovi bude vyplyvd in& inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom aryéu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustréagie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnynarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori sa viazani zavazkom dahlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy
tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi osoba

NFP nemozno poskytritPrijimatd’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimadotacie alebo subvencie, trest zakazu prifirpamoc a
podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie aletsttzdkazu dasti vo verejnom
obstardvani pdé 8 17 az 19 zak:. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkyc
0sOb azmene adoplneni niektorych zakonov. V gdpaak wWase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku pbta prvej vety uz bol NFP alebo jeh&ag’ Prijimatdovi
vyplateny, Poskytovatema pravo odstupiod zmluvy pre podstatné porusSenie zmluvy
Prijimatdlom poda c¢lanku 9 VZP a Prijimateje povinny vratt NFP alebo jehaiad’

v sulade €lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskyth@rijimaté’ovi, ktory mé povinnaszapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pba zakonat. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaa@eka o



3.2

zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v doregistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd’ porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@ru
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny N#€bo jehocad’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP pgadilanku 9 VZP a Prijimateje povinny vratf
NFP alebo jehéag’ v stlade glankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a)

b)

d)

maximalna vySka celkovych opravnenych vydavkov Prejekt generujuci prijem,
Projekt sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmuRewdizaciu aktivit Projektu
predstavuje 8 685 573,77 EUR (slovom osem miliés@gstoosemdesiatghsic
pa&’stosedemdesiattri eur a sedemdesiatsedem centov),

Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jékio predstavuji  sumu
8685573,77 EUR (slovom: osem milionov t&eosemdesiatghsic
pa&’stosedemdesiattri eur a sedemdesiatsedem centov),

Poskytovaté poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 7 817 016,39 EUR
(slovom: sedem milibnov osemstosedenihgie Sestnaseur a tridsédev& centov),co
predstavuje 90 % z ( slovom de&désiat percent) Celkovych opravnenych vydavkov
pre Projekty generujuce prijem, Projekt sluzby &emého hospodarskeho zaujmu, na
Realizaciu aktivit Projektu pdd odseku 3.1. pismeno a) tokitAnku zmluvy,

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze:

(1) méa zabezpené zdroje financovania Projektu vo vySke 10 % v(sho:
desd percent), co predstavuje sumu 868 557,38 EUR (slovom:
osemstose'slesiatosemtisic  patopddesiatsedem eur a tridesem
centov eur) z Celkovych opravnenych vydavkovpraekty generujlce
prijem, Projekt sluzby vSeobecného hospodarskebjonzé na Realizaciu
aktivit Projektu poth odseku 3.1. pismeno a) a

(i) ma zabezpgnédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a éhtnrozpétu na
spolufinancovanie v désledku vy§ia finantnej medzery,

(i)  zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neoprayden
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré \kmi v priebehu
Realizacie aktivit Projektu abudl nevyhnutné nasiatoutie ciéa
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismgtahtoélanku zmluvy nesmie by
prekratena. Vynimkou je, ak k prekteniu dojde z technickych ddvodov na strane
Poskytovat#a, v dosledku ktorych moze thydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismen tohto ¢lanku. Prijimaté
sitasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uh&adti Opravnenych vydavkov, ktora
bude skutdne uhradena Prijimdtevi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného
obstaravania sluzZieb, tovarov a stavebnych praoehn vyplyvajicej Upravy rozptu
Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavisoet’adom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti¢ginosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, amét podmienok opravnenosti
vydavkov poda ¢lanku 14 VZP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimatevi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatenymi (majucimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fin@ho riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejneng,

e) schvalenym opetamym programom — Integrovany regionalny ogesaprogram,
Vyzvou ajej prilohami pd@é bodu 2.1 zmluvy, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktiib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobankitazrych pre Prijimatéa
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak
boli tieto dokumenty Zverejnené,

g) Schémou Statnej pomoci pre modernizciu infrasiiyktistavnych zariadeni
poskytujacich akutnu zdravotnu starostliv@a Eelom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmiestanovenych v Zmluve o poskytnuti

NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokuncbntiwedenych v pismenach b) az f)
odseku 3.3 tohtolanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze nebude pozadogataciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru geskytovany NFP v zmysle tejto
zmluvy a ktora by predstavovala dvojité financoeaaliebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozgtovych kapitol Statneho rozpi SR, Statnych fondov, z
inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimiatee povinny dodrzé pravidla
tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo ¥yaw pravnych aktoch EU
a pravidla krizového financovania uvedené v kagit8l5.3 Systému riadenia ESIF.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskyed opravneny ziada od
Prijimatd’a vratenie NFP alebo jeliasti a Prijimate je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 j® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $amie finatinej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praunymredpisoch SR av pravnych
aktoch EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, woréko rozpétovych pravidlach a v
zakone o finatnej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavézuje pas platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZigvasSetky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v odseku 3.3 tohtidnku.

Ustanovenim odseku 3.1 toht&nku nie je dotknuté pravo Poskytova@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykot\@inancn opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.



3.8.

3.9.

V nadvaznosti na ustanovenia pismén&timulany rinok pomoci schémy pomoci si je
Prijimatd’ vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté ddyyiak bude preukdzana
jeho potreba pre dosiahnutie me stanovenych v Projekt€p znamena, ze musi thy
zjavna spojitos medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjeRta.

Neuplatiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunika&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluwsigany povinné
uvadz& ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu padlanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju, ze budd pre vzajomms@npdt komunikéciu v listinnej
podobe pouzivapostové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskithiEP, ak nedoslo
k oznameniu zmeny adresy sp6sobom v suladérkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude woskava® v listinnej podobe
prostrednictvom dopoteného doréovania zasielok alebo okgjného dortiovania postou,
alebo v elektronickej podobe padodseku 4.2 tohtdanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdui@e prebieh&alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacistggonictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITM814+ (netyka sa elektronického
podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podgarastrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy) alebo prostrednictvom Ustrednébaépu verejnej spravy (gom zo
strany Poskytovatfa nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie saxiicich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciuelektronickd komunikécia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporppssb k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe. Prijimate suhlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikadiespednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spbésobu komunikacie Zmluvnych stréskyrovaté vydal usmernenie
tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvngnstzavazne.

Poskytovate mbze uéit, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stranis@ca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehmostrednictvom e-mailu a zarévendze
urcit aj podmienky takejto komunikacie. Aj vramci tyehforiem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS2014+ kdéd Projektu a ndzov Projektu padlanku 2
odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zama®hodli ako mimoriadny spésob déavania
pisomnych zasielok v listinnej podobe di&uanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dordgenie Poskytovatevi je mozné vyldne v dradnych hodinach podéte
Poskytovatéa zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadoalebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podgbed’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhuiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtnpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak dbjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgderéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisontnesprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa
povaZuje d#, kedy doslo k:
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uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu fgogdism. c.,

odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprefievzia® pisomnos
doruovanu postou alebo osobnym deenim,

vrateniu pisomnosti odosieldita/i, v pripade vratenia zasielky sp&bez
ohladu na pripadnt poznadmku ,adresat neznamy*).

4.5 Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelymysleclanku 12 odsek 2

4.6

4.7

VZP sa povazuje precaly Zmluvy o poskytnuti NFP za damny diom jeho prevzatia
Prijimatd'om. Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontralgmysleclanku

12 odsek 2 VZP sa povazuje preely Zmluvy o poskytnuti NFP za dateny aj v pripade,
ak ho Prijimaté odmietne prevzig a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontralgmozno dorit na adresu Prijimala
uvedenu v zahlavi pdd odseku 4.1 tohtdlanku, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny
adresy v suladedankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povagaijiieto navrhy za
doruiené diom vratenia nedotieného navrhwiastkovej spravy alebo navrhu spravy
PoskytovatBovi, aj kel’ sa 0 tom Prijimatenedozvedel (fikcia dotgnia).

V pripade dotovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijinfiat prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdvaa dordenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Pisomnas alebo zasielka doovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za
dorutent momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispppristupnd na e-mailovom
serveri sldziacom na prijimanie elektronickej po&tpluvnej strany, ktora je adresatom,
teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je adaom pride potvrdenie

0 UspeSnom doteni zasielky; ak nie je objektivne z technickychatiov mozné nastavi
automatické potvrdenie o uspeSnom deni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto
odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym¢lierzajomna komunikacia pta tohto
odseku tohtoclanku zmluvy bude prebiehidistinnou formou.” Za &elom realizacie
doruwtovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyassizuju:

a. vzajomne si pisomne oznairgvoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto

formy komunikacie zavazne pouzivaa ich aktualizaciu, pfom nesplnenie
tejto povinnosti bude raZova td Zmluvni stranu, ktora ozndmenie
aktualnych Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Zsietka dordend na
neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povaZava &ely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP za riadne déand,

. vzajomne si pisomne oznamwvSetky udaje, ktoré budl potrebné pre tento

spbsob dorépvania,

zabezpéit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktmré bude
spinat’ v3etky parametre pre splnenie poZiadavky tykajissejpotvrdenia
doruwienia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivhe mozné z technickych dévodov, Zmluvné&rsty ktora méa tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej |&mej strane,
v dbsledkuc¢oho sa nanu bude aplikova vynimka z pravidla o momente
dorwenia uvedena za bodkarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie posStovej schranky nacely pisomnej

komunikacie Zmluvnych stran.
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4.9 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondamk bude prebieliav slovenskom
jazyku. VSetka dokumentécia predkladand Prijifieate v sdvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkiddaslovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyke jgj pouZitie pre &ely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Uragrgklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovaté vyslovne nevyldi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mozet by
predkladand aj weskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Posgétdio mbéze vo
Vyzve alebo v Pravhom dokumente umaZpredkladd uvedent dokumentéciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovensjaydka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavéazuje predklafi@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalemelar
mesiace péas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziaglos platbu (s priznakom
zavereéna) Prijimaté predlozi najneskér do troch mesiacov po Wkam realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zreadiané podporné Aktivity .

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVateebude povinny poskytowagplnenie poda
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimiatepreukaze spésobom pozadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych sknotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buddcej) Poskytovéite vcii
Prijimatéovi, ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota
zabezpeéenia musi zodpovedapodmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP.
Zabezpéenie sa vykona vyuZitim niektorého zo zabeéppacich institatov poth
slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskygbvakceptovd, prednostne vo
forme zalozného prava v prospech Poskytdeatea splnenia podmienok uvedenych
vélanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté zabeepée, ktoré sfiia vSetky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky analogigiyk@vatd’né na ponuknuté
zabezpeéenie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP, mbéze Poskytovatedmietnd.
Poskytovate je opravneny realizovasvoje pravo odmietnuponikané zabezpenie
v pripade, ak ide o zabezpwaci institit alebo predmet zabezpeia, o ktorom
predtym Poskytovatevyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny
dévod, pre ktory ponukané zabezpeie v celej alebo ¥iastainej vyske nie je mozné
akceptovd a Poskytovatetento dovod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonovdélej ako "zadkon o VO") alebo obstaravania tovarov,
sluZzieb a stavebnych prac gadpodmienok uwenych Poskytovatem a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na dbstare tovarov, sluzieb
a stavebnych prac netaghuje zadkon o VO, pfom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym,

Ze bude postupovaspésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnjtei
pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymakumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydaPoskytovate

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstararadabo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle plamé&alozného prava v prospech
Poskytovatéa, a to za podmienok a spésobom stanovenylanku 13 odsek 2 VZP, ak
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Poskytovat® nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumen&e poistenie sa
nevyzZaduje.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijithaténlasuje, Ze predlZzuje pretakiu
dobu na pripadné naroky Poskytovatéykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo |
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jetfasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préswcia doba
zatala plynd’ po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovatiée suhlas tykajuci sa Prijimdi
alebo Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohadina udelenie takéhoto suhlasu nema
Prijimate’ pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo prakheEl) neustanovuji inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platbyinfatd’'om Dodavatkovi, spdsob
a lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania plaeniplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatdom ajeho Dodavatem, prEtom tieto nesmu by vrozpore s pravidlami
stanovenymi Poskytovdiem v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptk& pre Prijimatés).

5.6 Poskytovateé poskytuje na zaklade tejto zmluvy NFP Prijinfate vo forme nahrady za
poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskehanmappoda schémy Statnej pomoci
(Schéma Statnej pomoci pre modernizéciu infrastnyktistavnych zariadeni poskytujucich
akatnu zdravotnu starostlivoga elom zvy3enia ich produktivity a efektivn@stSP SVHZ
— 1/2017v zneni nesk. dodata v sulade s Rozhodnutim komisie z 20.12.2011latiqvani
sluzbu vo verejnom zaujme diwanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim
sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (201224/8. v. EU L 7, 11.1.2012, str. 3)
(dalej len ,rozhodnutie 2012/21/EU").

5.7V sllade sé¢lankom 4 Rozhodnutia 2012/21/EU, sa zveruje toutduzou, Vv stvislosti
s realizaciou Projektu, ktory je predmetom Schwdjlediadosti o NFP, Prijimaievi
poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho maljora sa vymedzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu:

Z&kon¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sk stvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a 0 zmene a doplneni toigkh zakonov v zneni neskorSich
predpisov {alej aj ako ,z&dkon¢. 576/2004%) upravuje poskytovanie zdravotnej
starostlivosti a sluzieb suvisiacich s poskytovarddravotnej starostlivosti, prava a
povinnosti fyzickych osdb a pravnickych os6b prskytovani zdravotnej starostlivosti,
postup pri umrti a vykon Statnej spravy na Usekawutnej starostlivostPod’a § 4 ods. 1
zakona¢. 576/2004, poskytovanie zdravotnej starostlivastidravotnickom zariadeni
ambulantnej zdravotnej starostlivosti a v zdrawkoim zariadeni Ustavnej zdravotnej
starostlivosti je sluZzba vo vS8eobecnom hospodarsiauyme.

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivosslazieb savisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivostidfalej len ,zdravotnd starostlivd§ fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami upravuje zakan 578/2004 Z. z. o poskytovditeh zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stakyeh organizaciach v zdravotnictve
a o zmene a doplneni niektorych zakondal€j aj ako ,zakort. 578/2004"). Poth § 7
ods. 2 zakon&. 578/2004, zdravotnicke zariadenie mozno prevadzklen na zaklade
povolenia.
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Na zéklade Rozhodnutia 05129/20170Z-HAL zoith 19. jala 2017 vydané PreSovskym
samospravnym krajom, ktoré nadobudlo pravoplatriig 21. jula 2017, je Prijimate
opravneny prevadzkova zdravotnicke zariadenie uUstavnej zdravotnej stiarosti
vSeobecnej nemocnice v rozsatinnosti utenom v rozhodnuti, miesto prevadzkovania
zdravotnickeho zariadenia je Banicka ulica 803/28, 058 45 Popradddlej len
»,fozhodnutie o povoleni*).

b) Obsah zavézku sluzby vo vSeobecnom hospodarskomeau

Prijimatd sa zavazuje v suvislosti s realizaciou aktivit j&ktu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP a v sulade s touto zmiypaskytové zdravotnu starostlivais

v stlade so z&konor. 576/2004, zakonomi. 578/2004 a predpismi vydanymi na ich
vykonavanie v mieste prevadzkovania zdravotnickelapiadenia v rozsahwinnosti
Ustavnej zdravotnej starostlivosti vSeobecnej nernicecurenej v rozhodnuti o povoleni
v ramci verejnej siete poskytovéiter Ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Prijimatd pomoci sa zavazuje, ze vysledkom realizacie aktifiojektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP, bude zlepSgmagametrov ako objem
hospitalizacii, miera obloznosti a preuka?atea kvantifikovattné zvySenie produktivity
zdravotnickeho zariadenia, ktoré bude overené nadsictvom transforntmého planu
predloZzeného Prijimafem s ci¢#om zlepSenia poskytovania Ustavnej zdravotnej
starostlivosti vSeobecnej nemocnice v zaujm&abv a spolénosti ako celku.

c) Trvanie zavazku sluzby vo vSeobecnom hospodéarskiunme je blizSie Specifikované
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP (v Prilobel VSeobecné zmluvné podmienky).

d) Opis mechanizmu nihrad a parametre na §gtpdontrolu a prehodnocovanie ndhrady:

VSetky poZadované naleZitosti sucadou Metodiky pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho ragpdSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pon{8chéma Statnej pomoci pre
modernizéciu infraStruktary Ustavnych zariadeni Kybgjucich akutnu zdravotnd

starostlivog za Gelom zvy3enia ich produktivity a efektivnastiSP SVHZ — 1/2017

v zneni nesk. dodat.

e) Opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej nahaauy vratenie takejto nadmernej
nahrady:

Proces kontroly vysky nahrady v sulade s rozhodm@012/21/EU, je siag’ou procesu
schvdovania a vyberu projektov, postupuje sa ljpodletodiky pre stanovenie vysky
nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rétepSlovenskej republiky, ktora je
prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémytri# pomoci (Schéma Statnej
pomoci pre modernizaciu infraStruktary Ustavnychriadeni poskytujucich akatnu
zdravotn( starostlivasza Gelom zvy3enia ich produktivity a efektivn@stSP SVHZ —
1/2017 v zneni nesk. dodat. Overenim vypétu vysky nahrady stanovenej na zaklade
metodiky (overenie sa uvadza vo formuléari, ktorgrtvprilohu metodiky) sa ex — ante
predchadza vzniku nadmernej nahrady. V pripade erist nadmernej nahrady
Poskytovat@ pristipi k zniZzeniu vySky nenavratného fitaého prispevku este pred
podpisom zmluvy o poskytnuti NFP.

5.8V nadvaznosti na odsek 5.6. a 5.7. toldtdnku sa stanovuje, ze Prijimhtge povinny
realizova® aktivity Projektu v suvislosti s poskytovanim diyzvSeobecného hospodarskeho
zaujmu v rozsahu poverenia vymedzeného Zmluvous&ytouti NFP, v sulade s povolenim
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prevadzkové zdravotnicke zariadenie, vyzvou na predkladaniaddsti o nenavratny
financny prispevok na modernizaciu infraStruktary Ustamyariadeni poskytujucich akuatnu
zdravotnu starostlive’s za &elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti, Meilou pre
stanovenie vy3ky nahrady poskytovanej zo zdrojov &Btatneho rozptu Slovenskej
republiky a schémou Statnej pomg8ichéma Statnej pomoci pre modernizéciu infrastmykt
astavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravatarostlivog za Gelom zvySenia ich
produktivity a efektivnosti SP SVHZ — 1/202 zneni nesk. dodat.

5.9V pripade zistenia nadmernej nahrady po podpiseudmlo poskytnuti NFP (duplicita
financovania, respektive klamlivo poskytnuté udagestrany Prijimatia paas overovania
vySky nahrady v hodnotiacom avyberovom proceseptypwuje Poskytovafe pod'a
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré definupiechanizmus vratenia finémych
prostriedkov (blizSie Specifikované v Prilohel tejto zmluvy — VSeobecné zmluvné
podmienky).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznafrPoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutoosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o lpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysl€lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akytiwak spésobom tykaju
alebo m6zu tykéneplnenia povinnosti Prijimdee zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo fehu k
cielu Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sktasne je Poskytovdteopravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentécie alebo iného druhwisdosti, ktoré odbvodnene povazZuje za
potrebné pre preskimanie akdjkek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak méa vpha
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Bktji alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmiemkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato s oliadom na hospodarnbvs efektivnos zmenového procesu, avsak aj $astom na
skutanog’, Zze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zjigeanou zmluvou v zmysle §
5a zakona¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaci@no zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informaciilzneni neskorSich predpiso¥alej ako
»Zzakon 211/2000 Z. z."), ptom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&& aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o ptskti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného nargadenplementénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpiSR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomného
a aislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. \pade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU destdektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpisiRi &lebo pravnymi aktmi EU,
nebude sa rigprihliada’ a postupuje sa pdaclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbvodu ich aktualizéciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsich
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadéfdF a Systému fin&ného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyp|#ieom z uvedenych dokumentov, ak
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d)

sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazpnislusny Pravny dokument, ktory
bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomnéhmtisiovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiztktoré zasle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom n&slo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnei@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytN&iP

v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie peptbhto pismena b).

Formélna zmena spaivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran cfajziné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Udajoch, zmendisla @&tu
ur¢eného na Uhradu NFRiselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, nayktwa by vyplateny NFP poh
¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo in4 zmena, ktora ma vahz k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dodjde na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisje nmeenou, ktora pre svoju platmios
vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znameéeatakito zmenu oznami jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dioliym veéldnku 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri nzfioim pisomnom dodatku. &g’ ou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, @ayyipis z obchodného registra
alebo iného registra, rozhodnutie Prijinfate odkaz na prislusny pravny predpis
a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tomitinku
zmluvy, alebo ich Poskytovdtepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijiméiteje povinny Bezodkladne oznémi
Poskytovatéovi spésobom dohodnutym dldnku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena,
avSak_nie je povinny poziatl@ zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre
tento el vydal Poskytovalea ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny ljaodismena

e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena d)
ako menej vyznamnu zmenu, nie je fmoddbévodneného stanoviska Poskytokat@ene]
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVateemdze akceptova zinych riadne
odovodnenych dévodov, Poskytoviaje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata,

ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijifiate oznami. Ak Poskytovafeneakceptuje
oznamenie Prijimafa poda predchadzajucej vety, PrijimAtg opravneny postupotva

pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba fadpismena e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatéa nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa lgodPoskytovatéa ma
postupovd pod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V prijpakid®oskytovaie
neakceptuje ozndmenie Prijimédea ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma
postupovd inak, je Poskytovateopravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp.
ako Podstatnd zmenu Projektudalej postupovéa pod’a prislusnéha@lanku zmluvy a
pod’a Prirgéky pre Prijimatéa. V ostatnych pripadoch Poskytodatenformuje
Prijimatd’a o vysledku zmenového konania formou oznamenidprom konsStatuje, Ze
vzal zmenu Projektu na vedomi@m dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fadtohto pismena d) vykona najneskor pri
najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnlEPNMenej vyznamnou zmenou sa
rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktordéneplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato menej vyznammiermu Projektu sa vahuju

16



ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeryfapdohto pismena d), gom
v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok kuZend poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamneé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFBas&aZzuju najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu maxinmem 3
mesiace od terminu uvedeného v Priloh@ Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedenym
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazad&iatok prvej hlavnej
Aktivity,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo vZahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozp®t Projektu, ciBovi hodnotu Meratmych ukazovatiov
Projektu, ani na dodrZzanie podmienok poskytnutigspmvku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych spréwera Stadii a podobne),

(i) ak preterpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprékid % kumulativne na
tuto skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Ftojeza podmienky neprektenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odikhynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpeéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a ttakeéniZzenie nema vplyv na
dosiahnutie cika Projektu definovanéhodanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k znizeniu dievej hodnoty Meratného ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktord bola
schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie jelmpegom postupov rieSenia zmien
pod’a tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch
oznamovaciu povinndsPrijimatda aj vo vZahu k takejto skutmosti, Prijimaté je
povinny tdto oznamovaciu povinndsplnit spdésobom vyplyvajucim z Pravneho
dokumentu Poskytovaia.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmenysapé v pismenach a) az d) af)
tohto odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekiiald] aj ako yyznamnejSie
zmeny"), a tieto je mozné vykoriden na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych
stran vo forme pisomného a vzostuptisiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmgmedchadza Ziado®rijimatda

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord podava Puskatd’ovi na formulari, ktory pre
tento &el vydal Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP vtomtéldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimate
opravneny podaziados ozmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10
tohto ¢lanku — ex-post zmeny) av ktorych pripadoch je ipmw tak urobf pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante grmped’a odsek 6.3 tohtélanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia arReojektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takdznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahuja ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejtenynmpoda tohto pismena e),
pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmloymskytnuti NFP nevyhotovuje
v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znegtanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnd zmenu Projektutak, ako je definovana &tanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéciu je vznik
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Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmiuposkytnuti NFP a gasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZzdy spojeny s mpoes’'ou Prijimaté&a vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktora je umerna olugagtocas
ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku kiziodstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhradom na charakter zmeny nie je moZn&tuavedené obdobie, pas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v doésledku vzniku Podstatneieny Projektu, umerntsk
¢asovemu hadisku sa neaplikuje.

6.3V pripadevyznamnejSej zmenypod’a odseku 6.2 pismena e) tohtidnku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 totlmku, je Prijimaté povinny pozZiadé o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samjoameny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alelsal pznikom, pripadne zéanikom
skutanosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmedyratt, to vSetko, ak ide o
vyznamnejSiu zmenu spivajlicu v zmene:

a)
b)

c)

d)

9)

n)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebdn,zalo nie je zaloh sasne aj
Predmetom Projektu,

Meratd’nych ukazovatéov Projektu, ak ide o zniZzenie biej hodnoty o viac ako 5%
oproti vySke ciovej hodnoty Merafného ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (path podmienok uvedenych v odseku 6.6 tafémku),

tykajucej sa omeSkania so ¢aim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viakoa3
mesiace od terminu uvedeného v Prildh2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa zéatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimaiee do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

tykajlicu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiminom vyplyvajicim
z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektlebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhogEsSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pbvodnej schvalenej hodnoty altdimych ukazovatéov Projektu
v dbsledku udspor vramci podvodne schvaleného wimpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekggnia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewora vyplyva z Vyzvy a spésobu
jej splnenia Prijimate®m,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je oprdvnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatd’a podaclanku 2 odsek 4 VZP, ktord musitby stlade s podmienkami Vyzvy,
spbsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena @amav Prirtke pre Prijimatéa, alebo
v inom Pravnom dokumente.
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6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schwafiripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak PoskytoVatmsti, Ze vramci Projektu nastala Podstatna
zmena Projektu, tato skutwog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 grisnt)
tohtoclanku.

6.5V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) ab) tokithnku péjde o Podstatnd zmenu
Projektu najma v pripade, ak dbéjde Kk premiestnemimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa niavmje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgasae aj
Predmetom Projektalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mozu
vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychugh@toch v zmysle Gvodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersénku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) toliidnku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotdch Merdteych ukazovatov Projektu s priznakom v savislosti
s vplyvom navrhovanej zmeny na vySku poskytovand&ifeP a v ci€ovych hodnotach
Meratdnych ukazovatéov bez priznaku. Vo ¥ahu kzmenam cfevych hodno6t
Meratd’nych ukazovatov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatéoch Projektu s priznakom Poskytovatpri posudzovani
poZadovane] zmeny posudi zdbvodnenie nedosiahncigfiovych hodndt tychto
ukazovatéov z Hadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadizy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazchiskuténog’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratmych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimate objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Mertwého ukazovata Projektu s priznakom
schvalt' zniZenie jeho ci®mvej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadochgaoni
hodnota nesmie klestipod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktora bola wred
v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je magkeeptovd odévodnenie Prijimata
0 nedosiahnuti cfevej hodnoty Meraiého ukazovata Projektu s priznakom a jeho
navrhované zniZzenie neklesne pod minimalnu hrapmia pismena b) tohto odseku,
Poskytovaté zmenu schvali,cim dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySkylamiej
hodnoty Merattného ukazovata Projektu s priznakom zo strany Poskytokatbez
vplyvu na znizZenie vysSky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovat@a Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vySke, ktora bola uveden&iwdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodesdenych
v odseku 6.7 tohtdlanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseRip&meno f)
tohtoclanku.

c) Meratdné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazniadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie Bovej hodnoty jednotlivého Merdi@ého ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jehdkey ktor4 bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti€ackrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 toltthnku a vyvolava pravne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohtdanku. Schvalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktore
bolo znizenie cikovej hodnoty Meraimého ukazovata Projektu bez priznaku, neméa
Ziadne dinky vo vz’ahu k naslednému uplatneniu samého mechanizmu pda ¢lanku
10 odsek 1 VZP a Prijimdtepreto na zaklade schvalenia takejto ziadosti ozme
nenadobuda Ziadne legitimne&akavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude
vyplatena, ato z dbévodu rozdielov v podstate dttara Meraténého ukazovata
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Projektu bez priznaku oproti Meréitmu ukazovate Projektu s priznakom (ptal
pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu kfinagnému plneniu Poskytovdteznizi vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty Merttého ukazovata Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predciiidich pismenach tohto odseku
(vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pismangyssie), a to vo ¥ahu k tym
Aktivithm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizmého Meratného ukazovata
Projektu v zmysle€lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajluce zrézejdavkov na
podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneriac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k znizeniloeiej hodnoty Merat&ého
ukazovatéa Projektu po zagdtani Urovne plnenia ostatnych Medatgch ukazovatéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merdteého ukazovata Projektu ide.

6.7V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohttAnku pdjde o Podstatnd zmenu
Projektu najma v pripade, ak posudzovana zmendavietbmu, Ze by séinnog’, na ktoru sa
méa NFP poskytnil po vykonanej zmene, odchylila od svojholeier tom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny diealebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel meobsahom Projektu §ase schvalenia
Ziadosti o NFP a vase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahne’ ¢eojektu lertiastane.
Na dosiahnutie cia Projektu méZe ntavyznamny negativny vplyv tak fyzick4d ako aj
funkéna zmena. Zmena sa posudzuje ajadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v
akom bol Projekt schvéleny a v akom bol realizovadmena sa posudzuje Fdaiska zmien
fungovania Projektu v Obdobi Udrz&testi Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pavah
¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, m&igyr rozsah, ktory mozno povazavaa
vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativmgvapha dosiahnutie dia Projektu,
je dany zéaklad na to, aby takato zmena bola powai#ovra Podstatnii zmenu ProjekdalSie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomtepade mézu vyplywaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmyabelnejcasti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejidédnku 1 odsek 3 VZP.

6.8V pripade, ak Prijimatevo vza’ahu k povinnosti poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od termingafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohé. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 pismeno d) tohto
¢lanku:
a) porusil uvedenu povinnés teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie Zmtupgskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinngs teda poZiadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéitauto zmenu schvalil, Prijimdteje povinny zé&at
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novormiére, préom:

(i) Poskytovaté je opravneny schvdliZacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prifietia.

(i) Poskytovaté poskytne Prijimatevi dodaténu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak bybdomedzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedengherilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zmemoaym terminom Zsatia
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realizacie aktivit Projektu po schvaleni zmeny laviratSie ako 20 dni. Poskytnuta
dodat@na lehota z&na plyn® prvym diom v mesiaci nasledujucim po mesiaci
uvedenom v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvéalenej ayne

(i) Ak nie je splnen& podmienka ptalbodu (i), Poskytovatenie je povinny poskytni
dodat@nu lehotu.

(iv) Prijimate’ je opravneny poziadao posunutie terminu Zatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatéovi nie je dordené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizaci
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva,Prgimatd’ zatal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v novom termine ptal schvélenej Ziadosti o zmenu, pricasnom
zoh’adneni dodatmej lehoty, ak sa aplikuje ptal bodu (ii) vySSie, alebo Prijimdite
tejto lehote nepozZiadal o zmenu Zmluvy o poskytiNEP podia odseku 6.3 pismeno d)
tohto ¢lanku, takéto opomenutie Prijim#i#e predstavuje podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani détsalizicie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pismeno f) tohtidnku) platia nasledovné pravidtim vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvyaskytnuti NFP tykajuce s&asového
aspektu Realizicie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené a&tankoch 8 a 9
VZP):

a)

b)

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé pred¥it nad ramec maximalne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit promkivyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projekiuwtlanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnd 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzywe realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozZné individualne stanovendbd Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlZovéna zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo stranyiii@’a.

Ak Prijimate’ nepoZziada o pré#enie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudoje
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o piahie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizadi@viych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej ffZedie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje:ps
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terntdlkancenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

Poskytovaté neschvali preidenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevanttige nepochybna a ktoré predlozil Prijiniate
v ramci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypratd®askytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogthenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuc¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutnd na Ukamnie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takgmipade ide

0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP l'poflanku 2 odsek 2.4 zmluvy
aclanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujiicdokladmi podia prvej vety
tohto pismena c) su najm& znalecky posudok vypegpvznalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stakoviznalca alebo inej odborne
spbsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.
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6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedeméseku 6.3 tohtalanku, je
Prijimatd’ povinny poZiadéd ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktor4 ako praina aspé niektoré vydavky, ktoré su
poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknutnposti Prijimatéa vyplyvajuce mu
zo zakona o finamej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektogékonov alej len
"zakon o finadnej kontrole a audite”) tykajuce sa vykonavanialadej finatnej kontroly,
ak sa na neho povinnbsykonavania zakladnej fin&nej kontroly vZahuje. Opravnends
vydavkov podlieha kontrole pdd zakona o finaimej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti p@dliziados o zmenu najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tahémku, bud( vSetky vydavky, ku ktorym
sa vzrahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijiniaje opravneny dd'alSej Ziadosti
o platbu, po splneni vSetkych aplikoviatgch podmienok opravnenosti, zahird] takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziado® zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana
v zmysle tohto odseku 6.10, s’ahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov,dplati,
ak ide o znizenie vysSky Opravnenych vydavkov a ttakénizenie nema vplyv na
dosiahnutie cika Projektu definovaného &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. &&ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vypldtandardného formularu tykajaceho
sa ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytokaagnasledovné informacie/udaje:

@ v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemavrhovana
zmena v rozp&te Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny isn@h
zmien dohodnutych vzmluve medzi Prijimiaen a Dodavafom
a s ustanovenim § 18 zakona o VO, alebo 8§ 10a a&kdb/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niekiagkonov {alej len
"zakong¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledg@emmavrhovana
zmena v rozptte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodos
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos prejeRrot.j. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému staviekigj

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v doésledikioho sa
navrhuje znizi Rozp@et Projektu, oddvodnenie, ze nejde o Podstatnu
zmenu Projektu, konkrétne slaldom na naplnenie podmienok fad
pismena c) z definicie Podstatnej zmeny Projektedarej Wlanku 1
odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienfeglizacie
Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Ptojak ktoru nie je mozné podradiod
skor uvedeny rezim zmien, bezladu na toi svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejSej zmeny I'poddseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohtélanku musi by riadne odévodnena a musi obsaliowdormacie/ldaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak jesiBtovaté opravneny ju bed’alSieho
posudzovania neschvéaliPoskytovate nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimizteo
zmenu vyhovié, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmeeaddvodne odoprie
v pripade, ak Ziaddso zmenu sjia v3etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP a podmienky vyplyvajace z prislusného usmemdérzmenam, ktoré méze vyda
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Zverejnt Poskytovate na svojom webovom sidle. V pripade, ak dbjde kimeseniu
Ziadosti o0 zmenu, Prijimdtenie je opravneny realizovapredmetni zmenu Vv rdmci
Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii ampedoSlo, budd vydavky suvisiace
s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavkgisledku posudenia podanej
Ziadosti o zmenu informuje Poskytoviatérijimatda pisomne. V pripade schvéalenia
vyznamnejSej zmeny PoskytovhAteabezp& vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravévZmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne dinky vo vz'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatkceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d)
tohtoclanku, v kalendarny de kedy zmena skudoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, su vydavky suavisiace s takouto zmenou New@idymi vydavkami,
ibaZze dobjde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskyaieat sp6sobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravneinky zmeny nastanu pdéid typu vyznamnejSej zmeny
bud’ pod’a pismeno c) alebo pkalpismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému hionax- ante (vyznamnejSie
zmeny podia odseku 6.3 tohtslanku) v kalendarny deodoslania Ziadosti o zmenu zo
strany Prijimatta Poskytovat®vi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorshialay
den vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému hionax- post (vyznamnejSie
zmeny potla odseku 6.10 tohtélanku) v kalendarny dg kedy vyznamnejSia zmena
nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttdnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvédlend zmena Zmluvy o posily NFP sa premietne do
pisomného, vzostupné&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Kiorénavrh
pripravi Poskytovatev sulade so schvalenou zmenou Zmluvy o poskyiNE® a zaSle na
odsuhlasenie Prijimdtevi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Posksatd a ktoré nie su osobitne
rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnu&PN(napriklad v pripade zmien
z dévodu aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysleaks 6.2 tohtoclanku zmluvy), sa
vykonaju na zaklade pisomného¢isbovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovate m6ze obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky afgbomne komunikova
s Prijimatéom a nasledne dohodnuté znenie zapratowdo navrhu pisomného
a aislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP algm@amo pripraw navrh
pisomného adslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP aafdsb na odsuhlasenie
Prijimatovi.

6.15 Maximalna vySka NFP uvedenaclanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietkynymeSystéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktomgre Prijimatéa vyplyvaja
prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijittsagéivazné, a taidm ich Zverejnenia.
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6.17 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvélenieengm ktor4d je obsiahnuta
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, rigijavny narok.

6.18 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projeldgergjice prijem p@s

7.

monitorovaniacistych prijmov v stlade slankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia
a sltasne:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulatiérd&kom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upetdénok
3, odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel mé&#P vypa@itanym na zéklade metody
finantnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkuldciou finamej
medzery; v pripade ak je rozdiel fadoredchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte
Poskytovaté povinny poskytntl Prijimatédovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprééinok 3, odsek 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijinfigievinny vrat’ pod’a ¢lanku 10 odsek 1
VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovaita, Prijimat& je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehéas’
pod’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajucej rdadieedzi NFP vypditanym
na zaklade metdédy fingnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP wyjtanym
rekalkulaciou finatinej medzery.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plafrdi®m neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

(cinnog’ v sulade s 8 47a Oilanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyionud
nasledujucim po dni jej zverejnenia PoskytoViate v Centralnom registri zmliv. Ak
Poskytovat@ aj Prijimat& su obaja povinnymi osobami ddzakonas. 211/2000 Z.z. v
takom pripade pre nadobudnuti€ininosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP PoskytoVatae. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabedpBoskytovatt a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimdte Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
Gcinnosti poda tohto odseku 7.1 sa rovnako'abkuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dohlutium jej platnos a (Einnog korgi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spréstpra je Prijimaté povinny
predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenigtanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa
na Projekt newahuje povinnos predkladania Naslednych monitorovacich sprav,ckon
platnos a Einnog Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platios (Einnog’ kongi 31. decembra 2028
alebo po tomto datume vysporiadanim ficrarch va'ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat®om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlachk
vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Rrgtda (z¢lankov 10, 12 a 19
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

VZP), svynimkou zmluvnej pokuty, gom ich platnog a &innog korci
s platnogou a &innog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &t pomoci, platnas
a innog’ ¢lanku 10 alanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (i))a
tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odggkaevyplyvaju dihSie lehoty:

(i) platnos’ a (Einnog’ ¢lanku 19 VZP kot uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pamoc
poskytnutej v rozpore s uplatriteymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kKémiplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovemédenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa fgietbez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na ladk oznamenia Poskytoviae
Prijimatd’ovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené vlanku 140 vSeobecného
nariadenia @as trvania tychto sku¢oosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu oprdvneného kénza Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mdéZze menovalen jedného zastupcu, ktorym méze
byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnostrékby negativne ovplyvnili
jeho opravnenasalebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projeklepravdivog tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusSenie Zmluvy o pusityNFP a Prijimateje
povinny vrat’ NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZididosNFP ako aj zaslané
Poskytovatiovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavajudinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmeneriejme. Nepravdivas tohto
vyhlasenia Prijimafa sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o posttyNFP
a Prijimaté& je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane rniepiha v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akkd, nespdsobi to neplatnioselej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ust@ms& Zmluvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezddklarzajomnym rokovanim nahrédi
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamavepripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovatgl @mluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Ryisvatdom
a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada ptahyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonallbuo prava poth 8262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze wdzkavy vz'ah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude ridddbchodnym z&konnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlav
oznaenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Uvodnej strane.tMSepory, ktoré vzniknu zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej pteth vyklad alebo ukotenie Zmluvné
strany prednostne rieSia vyuZzitim ustanoveni Obcébd zakonnika dalej pravidiel a
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7.8

7.9

zakonov uvedenych &tanku 3 odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvyalej vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripadesdevzdjomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov padZmluvy o poskytnuti NFP alebo v
suvislosti snou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky sporyikrté zo Zmluvy

o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej plathagklad alebo ukotenie, ried na miestne a
vecne prislusnom sude Slovenskej republiky I'pogravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postugguad’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

S olfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v
zneni neskorsSich predpisov PoskytoVatko Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmi
a inymi organmi vo veciach vyplyvajacich z tejto vy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného rkajédtorého spravcom by mal hpod’a
uvedeného zakona alebo padsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rquisoch, prkom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimhté rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytduate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakdalmije aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP désledne gitali, jej
obsahu a pravnym ¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéejavy su
dostaténe slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za
nipadne nevyhodnych podmienok, podpisujice osobyopsavnené k podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

2.1.5. Znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok tvoriacicloRu ¢. 1 Zmluvy o
poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu a nahradzakgializovanym znenim
VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria netitefnu prilohu¢. 1 tohto
Dodatku.

2.1.6. Znenie Predmetu podpory NFP tvoriaceho Prildh Zmluvy o poskytnuti NFP
sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza aktualizavanmgnim Predmetu podpory
NFP, ktory tvori neoddelital prilohu¢. 2 tohto Dodatku.

2.1.7. Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu tvoriagéldhu ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP sa ruSi v celom rozsahu.

2.1.8. Znenie Finabdnych oprav za poruSenie pravidiel a postupov veéren
obstaravania tvoriacich Prilohu 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi v celom
rozsahu a nahradza sa aktualizovanym znenim &igah oprav za poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktouéle tvor’ Prilohu ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Aktualizované znenie Figrajch oprav za porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania jevairaeoddeliténou prilohow.

4 tohto Dodatku.

2.2. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoe2su tymto Dodatkom dotknuté,

zostavaju nezmenené &rnneé v doterajSom zneni.
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3. ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobuda platnbsiiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran &nnog’
v stlade s § 47a O©lanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovéten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviis
Prijimatd’ su obaja povinnymi osobami gadzakonai. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie d&nnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatéom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnddiglatku zabezpié
Poskytovateé a o datume zverejnenia Dodatku informuje PrijifetdJstanovenia o
nadobudnuti platnosti &ilnosti poda tohto odseku sa rovnakotehuju aj na uzavretie
kazdéhadalSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch,dmin po podpise Dodatku dostane Prijintiate
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytokate

3.3. Dodatok je neoddeliteou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenimailadv jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Uraldely SR.

3.5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku daséegréitali, jeho obsahu a pravnym
acinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvmejavy su dostatme slobodné,
jasné, uité a zrozumiténé, nepodpisali Dodatok v nadzi ani za napadne hraalyych

podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpaiatku a na znak suhlasu ho
podpisali.

Prilohy:

Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac. 3 Finagné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovati@ v zastapeni, v Bratislavenal
Podpis: ...cooeeiiiie

Andrea Kalavska, ministerka zdravotnictva SR

Za Prijimat@a Vv ......cccccceeeeveiiiiinnnnne, na

Podpis: ....ccoooiiiiiiieen

Ing. Peter Petrus, MBA, predseda predstavenstva
Podpis: ...

MUDr. Peter Obrimiak, podpredseda predstavenstva
Podpis: ..o,

JUDr. Milan Vavrek —€len predstavenstva
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi mgiechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpeétovych pravidlach,

(iii) Zakon o finarg¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viii) zakon o VO, zakort. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o dtovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich gisey.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttidok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyachvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to #ienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzené&asom, t.j.
musi by realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzena
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. @eomusia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiinlk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,podpornd“, zéta hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovl analyzu Gdajov s diem ugit projekty

v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konfliéugmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systéemAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre paitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustami Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny mkipme pditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdie, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny radmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhalyZzené
v slvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkty. Vecny réamec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajazcNariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenyclsténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZzivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* vzl zakonac.431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO - v podmienkach Slovenskej republiky pini
lohy centralneho koordigaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investici
informatizaciu, ktory je Ustrednym orgadnom Statsjavy uéeny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnudianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnygchvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneresieriténosti vydavkov
vo vzZahu k systétmu riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z europskych Strukturdlnych a investych fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom naceély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aetsmaanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdphskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy di&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer@mého obdobia. S&g’ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté ptas Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buduicich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,tticych realizacia bola uhradené na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimatevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznadenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaréy a rybarsky fond,;

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant’ finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vietkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovauteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fifm@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej finanej
opravy mbze by upravend v nadvaznosti na vysledok prebiehajucddonania iného
organu (napr. kontrola UVOPotvrdena finanéna oprava — Poskytovat identifikuje
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porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunmaéte organu, ktoré by mohlo tmha
vplyv na vy3ku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatna
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na &&né konanie iného organu (napr. kontrola
Uvo);

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje feZné prostriedky Prijimatevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku kg

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou m& PoskytoVateézavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnisloni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nemozut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukaéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane flom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil v3etky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuladr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimate oznamuje Poskytovdtevi Zatatie a Ukokenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia,;

Iné penazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pgtthok 61 v3eobecného
nariadenia;

Iné ¢isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog

ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odibiat’ iné ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
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najneskor pri predlozeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+aleboITMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programoveho a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaaimiegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti

pod’a zakona o prispevku z ESIF afitad kontrola alebo audit pta zékona
o finartnej kontrole a audite, @gom vo vz’ahu k zakonu o finamej kontrole a audite
ide o povinna osobu tak, ako je v tomto zakonerefng;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plynd& prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozdanim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkoctipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiata@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeak. V pripade elektronického
predkladania dokumentéacie prostrednictvom Ustreningbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povaZzuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripad;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsenine Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, prirddzaa
k hlavnhym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedsjstupu Projektu. Merakaé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvéalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Ww¥eno poskytnuti
NFP uvadza pojem Merdwy ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez oZemia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku®, zd@ia takyto pojem aj Merafay ukazovate Projektu

s priznakom aj Merafay ukazovatg Projektu bez priznaku;
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MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratdny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovati@v Projektu s priznakom v ramci akceptoVatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qomi
akceptovattnd miera odchylky, ktorda nemusi thaza nésledok vznik fingnej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EW. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritgich kategorii
pomoci za zlditel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre programilade
sc¢lankom 47 a nasledujucich v8eobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviiujiuce vykonno& programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pregm@am v ramci ciga Eurdpska
Uzemna spolupraca zdiaju clenské Staty ztastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré piijbzvanie zdastnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajlucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EWB02/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EzUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlip3mkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebovieobecné nariadenie- nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spmlé ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondehd¢nom fonde, Eurdpskom
palnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskamornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekméap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eudpskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EUL304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo th 15.
méja 2014 o Eur6pskom ndmornom a rybarskom formteseni nariadeni Rady (E&)
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2328/2003, (ES)¢. 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESY. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zaliiaju pre éely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I82denie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o roZpuvych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpatet Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU). 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU§. 1304/2013, (EU§. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnuti&a 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbstiiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najméd zakonom o prispevku z E3#konom o finaénej kontrole

a audite azakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgtavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutobe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP méZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydawkov neopradvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP — Integrovamgionalny operay program,
nesuvisia innog’ami nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog® - akékdvek porusenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutnodkét prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na togi pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektdaatiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol lBynegativny dopad na rozfet EurOpskej Unie Zazenim
v8eobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (E&)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalos rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednosg aleboOVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdade by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyligujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekadZzka, s ktorou su tietaigky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje

Strana7 z 70



prekadZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerda posUdenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od doddteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos' dlznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie @dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekadzku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukdzanu, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU st alebo majlttyazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywat z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vysSka Opravnenygtiavkov méze by rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkovi@sne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvéalenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je fugke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgéauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &ného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
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d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalod ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zisti’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zdkona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podwathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurdpskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie;

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézZethgredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravrigudeent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréhotastbu je investicia do infraStruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nie&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZadih na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavonakam bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@bdkbv od Finatného ukorenia
Projektu dodjde k presunu vyrobng&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pom
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskelotdmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
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Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanéne] medzery oproti planovanej hodnote Miery fitr@@) medzery. V pripade
projektov Statnej pomoci, pri ktorych nie je&ena intenzita pomoci je odchylka 0 %;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgbany akymkéivek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wratéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vSetko vZdy za podmienky bié Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlce zmhdmginky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; ajl@kty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenské)liepu

Prebiehajuce skumanie —prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania eurisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidgikonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifitgm organom, organom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (n&pad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skimanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; tato pochybtag preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhailgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktdra alebo preddavkova faktumafi uplatiovani preddavkovych
platieb sa postupuje v zmysle Systému riadeniapslg@h Strukturalnych a inve&tiych
fondov pre programové obdobie 2014 -2020, kapit®/a.10 Pravidla opravnenosti
v suvislosti s preddavkovymi platbami a v zmysletuakie platnej prirky pre
prijimatd’ov;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa ozfige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &tor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; moze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mdZze zdtat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slGzia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cid’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekipaju spracovanu Fin&nu analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektkko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereétného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥g&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujace prijem Prijinfapredklada aktualizovant Finam
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaveré”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidarj analyzy
je Prijimat& povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fin&ma
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finarinom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finagnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stive Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmgay&lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 &mej doby monitorovania po Finamom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndgsPrijimatéa predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukortenia Obdobia Udrzataosti Projektu;

Projekty generujluce prijmy su aj projekty padélanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuc€isté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené
vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EURakwy3Sie ako 100 000 EURIsté
prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu jetrpbné odpéitat’ od opravnenych
vydavkov projektu pri ukoteni realizacie projektu. Prijimdtena povinnos monitorova
Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroieh v zaver&nej monitorovacej
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sprave, rovnako ako aj finame vysporiaddg a to najneskdr pred schvélenim zaveeg
Ziadosti o platbu.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytrdEP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zZdia v3etky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelielil konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivAkt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskéfak od dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, do Ukdania realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximglin
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovegévnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v doslettidoo nesmie by dlhSia ako 36
mesiacov, ptiom za Ziadnych okolnosti nesmie prektotermin stanoveny 8lanku 65
odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodidno hospodéarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevESIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to telné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkovikeho organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o posiit NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadat@a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatka, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskyi® pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado# o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skutd@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo niZSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitich dloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uarieseladyc¢. 232 zo da 14.
maja 2014 je SO pre Opérgy program - Integrovany regionalny opam@a program
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republikjjalej aj ako ,OP*), ktory vykonava
tlohy v mene anacét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok r#ahposkytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavétpomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mi¢asti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatiskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany
RO na SO opréjuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia¥j
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §IKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systéadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaeanizsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @&nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozpwmvanie, riadenie a realizaciu toku fikagrch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktaaldverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukweek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apdit@iné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkréthemu
Projektu Prijimatta, zalfifiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezZl'atiu na togi sa
Prijimate’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Zze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie siElenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobyleej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zéakoda 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. Inpiza a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim laotavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia ztouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujiigkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povaZzuje doklad
(tzv. z&lohova alebo preddavkova faktura), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@teosti Projektu sa 2Z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZdteosti Projektu trva precely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskoér
do predlozZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetopekBraariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o prenom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, §mim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mravplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafrosti Projektu uvies
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stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spodsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsoboiorykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedenitiadku ktorému doSlo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&as’ou uvedeného uUkonu
Prijimatd’a je dokument odévadjaci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje z#epu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZrgleorsSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadatia, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehritesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyacthanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdamérispevku sa stanovuje fad
metodiky Poskytovat@a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucichéiEnku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v defimicii;

Verejné obstardvaniealeboVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znernkargih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansa@vania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’aatbkona o VO,
zaltha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijpi@apr. zakazky pdd § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobougjkt@rejny obstaravateposkytne
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskatmie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormanwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurOpske zoskupenie Uzemnej spotugréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU).302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
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alebo vzniknuté pdé zakonac.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni UGzemnej
spoluprace a o doplneni zakota540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez diadu na toi sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/azuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nmigcich, uigsovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdomanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Z@lunenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aprdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadata vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
Poskytovatiovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \&mme, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza wgevaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektofriekej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&akona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim d&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatdom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyaknci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podraglipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijah aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dbsledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. paliwcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zadatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&umim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exakontroly, ak je takato
kontrola vzifadom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povaZzuije:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci etgkk@ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@cpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonmewi neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzoeni neskorsSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypdte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) doch&adza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlucej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtevi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancéwvanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziathns o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (telom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢élom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej inakdaposkytla
Prijimaté’ovi Uver v rozsahu a na&é pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskt@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimitenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,
oboznadmi a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhwerejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd' nie je v Ziadnom pripade

Stranal7z 70



povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivé vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, gim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiate mozné poskytrti NFP, t.j.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pembifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimaté

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnos
vysporiadd financné va’ahy v sulade &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A
1

. Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

2. Prijimat¢ zodpovedd Poskytovdt®i za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatta vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

3. Prijimatd je povinny zabezp#’, aby pd&as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenegj
povinnosti PrijimatBom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté
je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, keorarjerna obdobiu, pas ktorého
doslo k porueniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

4. V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuERNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o N#eH v sulade s 825 zdkona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiE®, zmena Prijimata je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatéa mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tdto zmena nebude mhaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, pas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkidy tvori s@ag’ infraStruktary, ak

k nemu dobjde v obdobi piatich rokov od Fitiaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdldnku 1 odsek 3 VZP aleboclanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysexlphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vietku potrebnu ginnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPphNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druha Zmluvnd strana neposkytuje dostatgpozadovand innog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vrZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agliigtovatd neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riad? sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikéacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC

PRIJIMATE ZOM

Prijimatd ma pravo zabezpe' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayeton
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovhakebobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdteého zdatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupovd pod’a zédkona o VO (preukazéitee zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladea@nome. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieého datumu zatia postupu zadavania zékazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zadkazku newahuju, je Prijimatl povinny postupoua pri zadavani zékaziek ptel
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek pta § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupova pri zadavani zakaziek v hodnote nad 30 000 €lagpgutavidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi kompletni dokumentaciu z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez
ITMS2014+, ak Poskytovateneuki inak. Prijimaté predklada dokumentéaciu piad
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Kompletnd dokumentaciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivécasti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprelird00 MB. Poskytovaté nie je opravneny
poZadovd predloZzenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenaporavneny pozadova
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predé&ndtkumentécia bola predloZzena cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktorUjiRrate’ povinne predklada cez
ITMS2014+ je definovany rozsahom dokumentacie Fueranej v profile poth § 64
zadkona o VO (8 49a zékora 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky,
pricom uvedena povinnégplati pre vSetkych Prijimaltev (pozn. uvedena povinnbplati
pre vSetkych Prijimatev a nevfahuje sa na informacie pkad§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVaje v Pravhom dokumente opravnenyitir
povinnos predkladania dokumentacie cez ITMS2014+ aj v piépaej dokumentacie,
ako je dokumentacia definovana v predchadzajuceg, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dodwtm, od skuténosti¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zviewgpna aj v inych informych systémoch,
resp.,Ci je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iatstrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi Poskytovate je povinny s ofadom na podmienky
uvedené v predoSlej vete vyZadtvaredloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektkéno trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentacié Boskytovate Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj c¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préac.
Sktag’ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacéelkpadanej cez
ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumemnjéaipina, kompletna a je totozna
s originalom dokumentécie obstardvania sluziebarmy, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stasne Prijimaté vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgZzene
dokumentécie vykona Poskytovhtinanini kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 14 tohtélanku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predloZzezdTRIS2014+ nie

je kompletna, prijimate je povinny predloZi aj chybajucuc¢as’ dokumentacie cez
ITMS2014+ na z&klade Ziadosti Poskytovate® doplnenie dokumentacie déemej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedesa tyka aj pripadov, &eje
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dokumentécia predloZzena cez ITMS2014<€itag’na alebo po3kodenda. V pripade, ak
Prijimate ktorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve PoskytoVate
nepredlozi, méze by uvedené kvalifikované ako podstatné porusenieinposti
Prijimatdom, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnl&P NLehoty na vykon
finanénej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebhrprac z&inaju plyn@ prvym
pracovnym d@om nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti iBr§tda o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimdtend aktivovanu elektronickd schranku, méze dorna
RO Ziadog o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickehranky alebo listinne,
ak Prijimat& nemd aktivovanu elektronickd schranku, @doma RO Ziadaso vykonanie
kontroly listinne. Prijimatéje zarové v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek
verejného obstaravania povinny spristtipnielektronickli  podobu  kompletnej
dokumentécie preceély vykonu kontroly/finatnej kontroly RO, a to zriadenim pristupu
do elektronického prostriedku pouZzitého na elektlan komunikaciu. S€ag’ou
elektronickej podoby dokumentédcie su aj auditnénaédm o vSetkych Ukonoch
vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovate vykona finagna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konéna zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani v3eobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylind a konéna zodpovednao's
Prijimatd’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijiatie je povinny postupovapod’a
zakona o VO (alebo pdd zdkona¢. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze
vykonanim finaginej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo Poskytoviealebo
iného opravneného organu na vykonanie opatovnejrddgmovej kontroly/vladneho
auditu/overovania g@as celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukonteni realizacie projektu v nadvéznosti na zistehimré budl vyplyva z tejto
opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho audittgoovania a ktoré mézu Hydlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, z&ery opéatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dékledplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytanevisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi omg@asR a EU, st odliné od
zaverov predchadzajucej kontroly, PoskytoVaje opravneny na zaklade zaverov
Z opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overoi@nuplatni’ v plnej vySke voi
Prijimate’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel &upos stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakong&. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zZidékana ktoru sa
zakon o VO (alebo zékon. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. Zmluvné strany sa osobitne
dohaodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditngadm poda ¢lanku 12 VZP odlisSny od
Poskytovatea identifikuje Nezrovnalasvyplyvajucu z VO vo v#ahu k Prijimat&ovi,
spaivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo piavipre poskytovanie pomoci z
ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a ppstuVO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnychdpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO aplikovanej kontrolnyaiebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovi#ea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznixoeinnos vratit NFP alebo jeho
¢ag, Prijimatéd sa zavazuje takto ¥islené NFP alebo jeh@g’ vratit’ v stlade glankom
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10.

10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z 8 4lebo 41a zakona o prispevku
z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijifgtevinny predkladéPoskytovatbovi,
Prijimate’ postupuje pokh prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkdOomevz'ahuje potla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeaiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany \slp&nej prirdke pre prijimatéa,
ktort vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardn( alebo nasledn( ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaadma.

Finartnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zdkon o VO (zé&kon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaama.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustai®ge169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela wvedomie
Poskytovatbovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimatpodpiSe zmluvu s
uspeSnym uchadzam pred riadnym ukafenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi
dokumentéciu k VO na tato kontrolu, uvedenu skot® bude moc¢ Poskytovate
vyhodnott’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykoné financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informécii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola prerusSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diiom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovat®ovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finaénej kontroly VO. Ak nie je dodrZzand lehota na vyKamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informova Prijimatéa o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom pridddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamenéiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgienformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.
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12.

13.

14.

15.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu kawyinartnej kontroly
predZit. Poskytovatk o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym \Elanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
ukonov (napriklad spolupraca pri kontrole VO s UMBU, OCTK, OLAF) stvisiacich

s vykonom kontroly z vlastného podnetu prefwdikon finargnej kontroly podla odseku

10 v spojeni s odsekom 11, gmn od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynt. Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznénti
Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia pondk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu Elodsadministrativne akony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly mdze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripusti’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky derg zo strany Poskytovése
Prijimaté’ovi (ex-post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢aq’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit' finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphjnutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvarizmluvu s UuspeSnym uchadpan ani
vykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ul@me finagnej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
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17.

18.

19.

20.

21.

Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze bpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o postiyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoraiselukodené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, mdZe Prijimaleopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdia predchadzajlucej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenydpagwch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpimaiti NFP zo
strany Prijimatta. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako Yahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdpiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplyviiuje moznog uréenia ex-ante finaimej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante fénap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie v3etkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia leh6t pdh ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytia
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukema finaknd kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante &inamprava.

Ak Prijimatd’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuZigektronického
trhoviska potia § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medziirRatd’om

a Dodavatbom nadobuda dinnog’ v sulade sélankom V., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimateerie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska budedonetom finatnej kontroly zo
strany Poskytovata.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plynd skor ako bude Prijimateboznameny

o kladnom vysledku administrativnej firamej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finatnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplatipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuaézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Strana?24z 70



22.

23.

24.

25.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potia inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowglebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyieOC:. 5 v prisludnej verzii k
ur¢ovaniu finanych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokym® CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@ze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh 2z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafta
zavazné av dbésledku aplikacie ktorych sa il vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitia®j opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobkeloslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatta zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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27.

28.

29.

takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze njgojénny preplati Ziados o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplaova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného afastania
avsulade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda PoskytovdtePrijimatéovi len po splneni podmienok daemych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld mébyt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyattavikov vo vySke wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k exisaj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupova nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vsSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidex ante finatnu
opravu a Poskytovattenizi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Ziadas o platbu
zahajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzerpotvrdenl ex ante
finanénd opravu. Poskytovaté nie je povinny uzavrieé dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finainej opravy. Poskytovatezo’adni uplatnené vy3ky ex ante fiagch
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finep opravy za porudenie pravidiel a
postupov VO je prijimatepovinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na
arovni riadiaceho organu/sprostredkovate&ho organu znizena o zodpovedajucu vysku
financnej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Priloh«. 4
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&iaid).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spaivajacu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti
o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpohto¢lanku VZP. Uvedené
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31.

32.

nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Neuplatiuje sa.

Prijimat¢ nesmie uzavrie zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzai, ktori maju povinnas zapisovéd sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sU zapisani v registrnpeot/ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialipozhkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgtkbrov v zneni neskorsSich predpisov,
ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

v registri partnerov verejného sektora. Zakazl'popredchadzajlucej vety sa néafauje

na ramcovld dohodu, ktord uzatvaraju s Prijif@te vyluine dvaja alebo viaceri
uchadzai, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pdsksania sluzieb.

Poskytovaté mdze odmietntivykon administrativnej finamej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (iaad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirfiate vykonanie administrativnej fingrej
kontroly Poskytovatéovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumentédcia neuklada Pogiidovi povinnog vykona
takyto typ kontroly, nebude ZiadbPrijimatd’a povaZzovana za &atok administrativnej
financnej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitaej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,VYrocnd") a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednt monitorovaciu spravu Projektu po Fimmm ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdéh predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projekdu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rerojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@&gkladne od uplynutia 6 mesee|
lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlo#i informéacie
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v rozsahu poth tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak ®tskytovaté
poZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinhos’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutifimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od ukdenia Realizacie aktivit Projektu predibZi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvez&na®). Poskytovate
je opravneny umoZztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pkom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Prike pre Prijimatta, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom gzéna“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdob@itarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu dosSlo pred
(cinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtée povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,z&ueé&) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vinom termirktory vyplyva

Z Prirwky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od tdoia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklak@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposledna Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma v3ak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
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10.

11.

zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalog alebo iné porusSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfPnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informooskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé dni ukodenia aktivit
Projektu. V pripade projektov ESF je Prijimaggovinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytov& Udaje o dastnikoch Projektu vrozsahu aterminoch ¢enych
Poskytovatbom. Na Ziados Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine ufenom Poskytovatem predloA’ aj iné informécie, dokumentaciu
suvisiacu s charakterom a postavenim Prijitisates Realizaciou Projektu¢élom
Projektu, s Aktivitami Prijimat& savisiacimi s €elom Projektu, s vedeninttdvnictva,
ato aj mimo poskytovania ddpljiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpivania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu. V pripade, Ze Prijim#itan nie je
mesto, obec, VUC a iné subjekty, na ktoré sa tawge konkurz ani restrukturalizacia
pod’a osobitného predpisu, je PrijimatéeZz povinny informové Poskytovatka o z&ati

a ukorgeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturafigho konania
a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijiniatdo likvidacie a jej ukareni. Prijimaté je
povinny informova@ Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutenej

spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujiucich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi IByvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platouimiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odsgkemenéach a) az d) tohttinku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokare tieto spravy a informacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdie nesmie i50 Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujluce prijed ¢lanku 61 a 65 odsek 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pded
poZiadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fikaej analyzy je
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12.

Prijimatd povinny zoliadni’ v3etky prijmy, ktoré neboli zdhdnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujacich prijpogla ¢ldnku 61 odsek 3 pismeno b)
v8eobecného nariadenia Prijimfatpredkladd aktualizovant Finaml analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom galsl“. Pri Projektoch generujacich
prijmy poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri kbomjie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finaimud analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravoRri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy p@as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vySSie akd Q00 EUR, Prijimate ma
povinnos deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom g&na“
a rovnako ich aj vysporiada to najneskor pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.
Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové amené vydavky su rovné alebo nizSie
ako 100 000 EUR, sa netahuje povinnodmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatkovi, ato zaslanim zfiovacej
faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich ddajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgtgoovinny informové Poskytovatia o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnddFP a Pravnych

dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikicie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozri@ni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF
Eurdépsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornytedérsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz pta
predchadzajicej vety mdZe prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investné fondy, piom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovéangjektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny&as Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdirer financnd podporu
z Eurdpskej Unie.
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4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného plts na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktary alebo stavebng§icimosti.

Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidotasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym pi¥am, alebo umiestiiistalu tabilu alebo staly patav pripade
Projektu spiajiceho podmienky v tomto odseku, beZamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porkdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &I vFahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

6. Prijimatd sa zavazuje uviésna déasnom put& a na stélej tabuli alebo stalom pita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj nadzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

7. V pripade Projektov, ktoré nei#pja podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdoku VZP,
je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minmeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vékosti A3) ato na miestéahko viditénom verejnotou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v dmy®lanualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag'ou Metodického pokynu Uradu viady $R16 na programové
obdobie 2014 - 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijim#itpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavetdseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnyglredmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBIKi¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurépskej tnie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
minimalna vékos® znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynismych pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

10. Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
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11.

12.

realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uveélenodseku 2. pismena a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokitoku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné ozn@mva’ v zmysle odseku 2. tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budi nehnutinosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizugiia vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujiucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realiziciu Projektu). To znamend, Zeimdjd musi m& k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevkeo Vyzve, ato vratane
podmienok v#ahujldcich sa natarchy ainé prava tretich 0s6b viazucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi’tarejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftivad patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude pouzivavyluéne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegqye zabezpmnie
a udrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidi&hfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplitabaého na Prijimata pod’a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakong&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vysSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych ki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
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(iv)

(v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdai®b, musi ki novy

a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimatd uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgpriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

ak to uki Poskytovatl Prijimaté¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutigapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajucich z komunikacie ainformovanosti v zrigysélanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiva na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know)h@'alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvéa
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgekt, Prijimatk ako
nadobudatt musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebdiiine obmedzenia
Prijimate’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhavardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na ufaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majite prdva na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dbsledkwoho bude Prijimate opravneny vsSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovg, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

2.V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgeldavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poZiadaviek Prijimat&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudatemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyiuji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
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2.

kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahntu Gcel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZetblgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta paas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebctiastaine, s vynimkou vyplyvajiucou z ods. 1 pismeno b) bpd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zatazeny akymktvek pradvom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdid Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udeasida Projektu potha
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkasi, ktoré pre
Poskytovatea  vyplyvajd zo  zmluvnych  v¥ahov s Financujucou
bankou/Financujucou instittciou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktoe je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyliona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijiniatpovinny postupoua pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté modZze udeli sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku lemisnh)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budd vahova na
urgitll ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miglebo sa na neho
nebudd veahova vébec. Takyto suhlas mb6Ze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnevolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v dsolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas dadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaki PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.
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PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobikdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poredgovinnosti viaze, predstavava
Podstatni zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiendéke zakladaStathu pomoc
v zmysleglanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$npcavnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledktoho bude Prijimate povinny vrati alebo vymoe
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolurakiéni vo vySke, v lehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych psamlpiSR a pravnych aktov EU.
Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatd’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladlérsku 10 VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskyttilPoskytovatBovi a prisludnym organom SR a EU v&etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarovér udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkomdaiaidnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@atemysle odseku 3 tohtdanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimafeje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenychstédye finatného
riadenia. Prijimaté spolu s oddvodnenou Ziadosi o sUhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimaté&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunspia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimafeje povinny poskytnti PoskytovatBovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie b/ kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatiovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadamélp predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovasihlas so zmenou v osobe Prijinateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsuhlas, je zo Zmluvy

o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez lailu

na akékdvek zavazky Prijimata vai tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
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v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povalAk déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny slbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatka, takéto poruSenie povinnosti Prijimi@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratf NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@ite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spalnosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpewnky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleillanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti rid@dnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsinosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pd@ predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob(gestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaiza vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemldv uzavretych medzi
Poskytovattom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kggeh prav a povinnosti Poskytovéae
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umofg prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnta pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmo riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukdenia realizicie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziado$' o0 zmenu a postupotav sulade slankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijigiapovinny preukaza spinenie
podmienok Ukotenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysjmodmienok
vyplyvajucich z definicie Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPratel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinate’ povinny zaslé
PoskytovatBovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 &)
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definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedewnéjanku 1 odsek 3 VZP.

Ak Vyzva umozuje Z&atie realizacie hlavnych aktivit Projektitase predchadzajucom
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutaine z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostéctvom formulara v

ITMS2014+ do 20 dni odaid nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnad's ozndmi’ Poskytovatbovi Z& atie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyezisi,
ktory je uvedeny v talile ¢. 5 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujuca zodpovednds(d’alej len ,OVZ"),

a to po dobu trvania OVZas trvania OVZ sa nezaitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pdom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugf bkontena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opréstepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. PoskytoVate zaklade oznamenia Prijimgdeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup fstbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuéu VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadg,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRnstda; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyebtaPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Gkalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovgtevinnos zaat’ kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vet&itpoodo da splatnosti ZoP uvedenej
v élanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené nepddti,bolo omeskanie
Poskytovatka zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,ndm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleisiypu je
Prijimate povinny pokraova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omesSkania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vadipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy33ie pril ocas omeskania Poskytovite pritom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontené najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po toto,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutmwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia piadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
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pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti poda odseku 4 tohtélanku Prijimat& v pisomnom
oznameni uvedie skutoosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutaosti poda odseku 4, kEomu priloZi prisludni
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skotisti podla odseku 4. Dokienim
tohto oznamenia Poskytovéiteri nastavaju €inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP, to
v38ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimateé uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektiatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pda nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythttFP a v Priloh&. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmerpopastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované nadlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivitdktoj, na zakladéoho z adiska
opravnenosti vydavkov nastavajéiriky uvedené v odseku 10 prva veta tokémku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alivdfektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, do3lo k uplynutiu lehét na preplatenie pajadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyadeo uplynuti lehdt na preplatenie podanej
Z0P:

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych alxdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohtotlanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP do$lo kmutiy lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmia vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijitnatesr ozndmeni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyigi uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak#ikdjektu potla odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucehmnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto lehét (prvy deomeSkania Poskytovdss.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v disleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytiaP Prijimatéom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovateé neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ diiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimde
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c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni népguly, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavafevi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmp@e zavazkov Wb Poskytovatiovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy$#énku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia Wb Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osob&m v priamej savislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEben,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanoditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpe¥ne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijiliaate

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRé#tnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naasti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢clanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieorkin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotie

0 zlwitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenietr@&japokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstrdneniu
nedéjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytdieate Poskytovafe je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom dinddio riadenia ana to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstfipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alg@ra’ financni opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potia odseku 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimat&’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
savisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 toli#dnku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde bmuattickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovéitea v takom pripade nedostdva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevzniké
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatétoré nie je osobitne dohodnuté
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10.

11.

12.

v tomto ¢lanku VZP. Zarov# pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudld povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zéavazky, ktoré mobzZzu vtejto suvislosti P@jidovi vzniknd® najma

v savislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pemddsekov 6 a 7 tohtdlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, dbsledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Akawuiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to PrijimdtgoZiada, poskytritimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnd stinnog’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRaid’ bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujice

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktoréd bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghs’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydashku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiBré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &bsne nedo3lo k poruSeniu
povinnosti Prijimatéa, alebo

b) dosSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 datlénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akadlkek povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoateravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskijtnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSie, sa doba Realizicie hlavnych akBvijektu automaticky nepredlZzuje
o dobu, poas ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP a Prijimiate z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.
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13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jptuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
pozZiadanie Poskytovdi® preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycinyeh
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznant Poskytovatiovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukafit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttwania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarowesplnenim zavazkov oboch zmluvnych strén, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovace] spRaskytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného tahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimktalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duubimluvnou stranou, nepodstatného
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skymuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni odvyni344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitmjéahanie Zmluvnych strén, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangasitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totakse
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbia Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude zdajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na Gely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porigeS&mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povaZuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimae v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@denia a Pravnych
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ii)

Vi)

vii)

viii)

dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&azmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutt@vku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadd¢kR),

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijintata pod’a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktord Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovand za podstatné porusSenie w@mlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma tedzmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo dié’rojektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajdcich inficin  Poskytovatié®vi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruiivdivych Gdajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotiainak, alebo na z&klade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenieprmavdivych alebo
zavadzajucich informécii preély uenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hoi 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilobe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujliceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadilanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni £lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksipeedenl zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svogwipnos Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote porekitj Poskytovatmm poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmmUKortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobe2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté€ poZiadal

o predZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky pprggdZenie v zmyslelanku

6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy skpimuti NFP je dané vzdy,
ak dbjde k neschvaleniu pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy,

porusenie zavazkov tykajacich sa vecnej a/alédmove] stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnuti€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Zeddi aktivit Projektu z
dbvodov na strane Prijimdte ak ho nie je moZzné podrédiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFPmwyslec¢lanku 2 odsek 2.6
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Xi)

xii)

xiii)

zmluvy, nedodrZzanie skutposti, podmienok alebo zavazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvéalenej Ziado$NiFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovamiuzieb a prac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo V\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu poth 8§41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porudenie zavazkov $ahwge najméa na porudenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom tab&vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispe@dSIF medzi Prijimatem

a Poskytovateom, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej siaz medzi UspeSnym uchadaan a ostatnymi uchadaai alebo
uspeSnym uchadzem a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na tog¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagd a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a astah
Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej réputdiraze a o zmene a
doplneni zakona Slovenskej narodnej radly 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a ostatnych Ustrednych organov St&peavy Slovenskej republiky
v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto oaxl) méze déjg kedykdvek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznostprévoplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvaznostykwnanu kontrolu Prijimate,
bez offadu na vysledok predchadzajacich kontrol alebo hnypostupov
aplikovanych vo wahu k Projektu zo strany Poskytovae alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimaté& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravanialjgod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (pokiavo Vyzve na predkladanie Ziadosti nie
je uvedené inak) alebo do 45 dni od zruSenia péatiaijuceho VO alebo do 45 dni
od ukortenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od
dorkenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovatéa
vztahujdcej sa k bezprostredne predchadzajucemu \Wiba ktbsahuje oznamenie
Poskytovatéa v zmysleilanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odoid dorigenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym

odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZze spachaegnéhocinu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesmdnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznog smerujica k ovplyovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonsStatuju
aj bez gaznosti alebo podnetu na to opravnené kontroln&nyrg

poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadedimaclanok 108 Zmluvy
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d)

o fungovani EU bez dadu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podaclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteadebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovrtabgmysle
v3eobecného nariadenia a Poskytdzatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&telebo zastavenie konkurzného konania/
konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijifeatelo likvidacie. Uvedené sa
nevz'ahuje na Prijimat®v, ktorymi st obce, mesta, VUC a iné subjektykitaé
sa nevZahuje konkurz ani reStrukturalizacia fiadsobitného predpisu;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZilba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijiméden a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijim&te ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozn&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo pgodsforusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého uUkonu zo
strany PrijimatBa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agiloskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obutvpdavnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladtizahia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktor4 je v omesSkani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmiuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
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splnenie porudenej povinnosti, in ani poskytnutie takejto dodéteej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&€ininé diom dordenia pisomného
oznadmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gradzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingoZadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskyER Prijimatéom.

j) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjg@imatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt’ NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iglicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystoweuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat NFP alebo jehdad’.

5. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntsratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu peodanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden mesiac odond, kedy je vypow& doruiena Poskytovafevi. Paias plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony sijiere k vysporiadaniu vzajomnych
prav a povinnosti, najma Poskytovateykona uUkony vt#ahujuce sa Kk finamému
vysporiadaniu s Prijimatem obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytiNfEP
a Prijimaté& je povinny poskytntl vSetku potrebnid ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustardyktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od wvgl v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&rdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
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b)

d)

f)

g)

h)

suma neprevysujica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového ne&ampaného NFP alebo jeheasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytduipredfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

vratit NFP alebo jehocad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudamie finatnej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rtbapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaod8 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alghw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algdwo cad’
nez&tovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Eldt (bez oladu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnaltsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o répo/ch pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skutdnosti, Zze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutiEP,N
s ktorym sa spaja povinnbsiratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona oottapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnni sumu Neziostia

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohle maEyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupgghtglce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obsmie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoghkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vréty cisty prijem z Projektu

v pripade, ak bol p@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pdé

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplatije,

odvies” vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpgovych pravidlach vzniknuty na zéklade &eaia poskytnutého
NFP alej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade pdektia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovasugna neprevysSujdca 40
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EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqurigade
neuplatiuje,

j) ak to uki Poskytovat® vratt’ NFP alebo jehd@&ag’ v pripade, ak Prijimake
nedosiahol hodnotu Merdého ukazovat@a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitivalenej hodnote, ato
Umerne so znizenim hodnoty Meisého ukazovata Projektu vo veahu
ktym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim daglcich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimate zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostidtenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtldnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pare ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijinfaterz’ahuje povinno$ overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gc¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bol&ta¥na zavierka auditorom
overend. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢as ITMS2014+
PoskytovatBovi prislusnd sumu vynosu alebstého prijmu najneskér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bolétdvna zavierka overend auditorom a poAada
Poskytovatta o informaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informaciu
Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimiatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adhtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimatg’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tahémku VZP ana
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jédsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 totiémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jekasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytzaha vratenie NFP alebo jeho
dasti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyffom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovl adresu kontaktnej osoby. PoskytavateZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimate vratit a zarové urci &isla (&tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykong&’..
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Prijimate’ sa zavédzuje vratiNFP alebo jeh@ag’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV PrijimatBovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D# doruwienia vo verejnej
dasti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZznikovi‘ v
systéme ITMS2014+. idm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejtasti
ITMS2014+ zé&ina plyn® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdéla
zWtovania Preddavkovej platby je Prijimbtge povinny vratf najneskdr spolu s
predloZzenim Dogiujacich Udajov k preukazaniu dodania predmetu pierAk
Prijimatd’ tieto povinnog nesplini, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusSnémiéwpmu organu (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre ver@bstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigda uplatni
pohfadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr.
na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebiasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziatas o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I2OBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatia,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona&
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagdnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméetory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésolatenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezpé
nasledovneé:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu galdavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
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10.

11.

12.

13.

14.

certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzZity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zduar&ijimat€éom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania fimgiech va’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP je mozné vzdjomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému za&fianiu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovata, Prijimaté je povinny vratt sumu ugeni v ZoV uz doreenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného za&ppania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskoér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtdldnku VZP sa pouZiju primerane. Ustanovenie toldeeiu sa
neuplatni v pripade Prijimdtv, ktorymi s Statne rozptwvé organizacie (vyplyva z 8
42 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF)

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b. predlozt’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalos postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdéanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutanosti.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie faldavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne &y alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatea zostava nesplneny a firaé vz’ahy vai Poskytovatovi sa

povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivek inym
pol’adavkam Poskytovdta vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéholkwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Strana49z 70



Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.  Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakona'. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych¢tdv v ¢Eleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhgtavnictva,

b) v Wtovnych knihach pdé 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozné&enim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéta@vnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je @tovnou jednotkou pdth zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakdnd31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektctovnych knihach poé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 (¥tovné knihy pouZivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zapisoch vnich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytworzaklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochimje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inu dokumentéciu tykajucu sa Projektllade so zakonor.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehotdanej \Elanku
19 VZP.

5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatepoda ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem spdsob monitorovanidistych
prijmov z projektu pofth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimatd’a, a to na &ely zdokladovania a preukazania skunosti tykajlucich sdistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.

7. Ak sa poda Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFig'alej uZivatéovi, Prijimaté
je povinny zabezpet, aby bol uZivate v zmluve medzi Prijimatem a uzZivatéom
viazany zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 aZ Hté@lanku primerane.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistneno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny rad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urétineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @figkeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaaz d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Udajov predloZenych zo strany Prijimi&e suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overersatboutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdmayeh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdt®/i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zdkonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a fin&mej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatéovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kongrol
pricom Prijimaté je opravneny podav lehote utenej oprdvnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odgamiam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravergish nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku @alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splreprijatych opatreni,
uvedenym v navrhdiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroRo. zolfadneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Ptigiheaslal nAmietky v lehote) zasiela
Poskytovaté Prijimaté’ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktamtdsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakonmaninej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skafené diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanimciastkovej spravy je
skortena tacag’ kontroly/auditu, ktorej sa&iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitnéhetd’ar kontrola/audit je
skortend/skoteny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dbvodov jej/jatastavenia.
Zaznam sa Prijimakevi nezasiela, ak med#isom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finenkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézepravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskignNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.
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Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmad zo @& o finaknej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastanl skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenyckilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly/auditu
osobami poth odseku 1. tohtslanku odliSnymi od Poskytovdie a sdasne mu zaSle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontrolieba iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/overovania/audituatySvania/konania tychto oséb
zakladajucich Poskytovdi@ pristapi’ k postupu prebiehajuceho skdmania lfao8ystému
finanéného riadenia. PInenim inforraej povinnosti Prijimat®m poda predchadzajucej
vety nenadobuda PoskytovAtgéadne povinnosti. Prijimaltge povinny prij& opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom wyse ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote staapngj opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimaté je zarové povinny zaslé osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovditeri, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam pyijat opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenegiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditna
vyzvu Poskytovati&/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/audittedpozi
dokumentéciu preukazujucu splnenie prijatych opatr@lnenie informénej povinnosti
Prijimatda poda ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP @asti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu¢opr tam uvedena informiaa
povinnos Prijimatda mdZe by pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastane alebo
uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchackzjajety. Prijimate je zarové
povinny prepracowaa predloZi v lehote uéenej opravnenou osobou pisomny zoznam
prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadowdla prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa v#ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/audituntystych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovaté alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS8aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchdziah kontrol/auditov. Povinngs
Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej
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kontroly/auditu kedyktvek pa&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Eilebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projekturékpmskytne Poskytovdiavi,
boli siag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvarijimaté sa zarovi
zavazuje poskytnii Poskytovatbovi akékdvek dophujiuce informacie, ktoré bude
Poskytovate poZadova v suvislosti s preSetrovanim informécii ziskanyathmci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumenta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym modZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie znggudskytovatéom od prijimatéa.
Pre zriadenie a vznik zéloZzného prava a primeranepra iné zabezgevacie
prostriedky slUZiace pre zabezZpaie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zéaklade pravnedumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezaia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Okxiansky z&konnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgcter tomto odseku 1
zalohom moéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava mbze d6§g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovnéa alebo vy3Sia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatt na zéklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingme] banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Preklevaci tver,

t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade Uhis&P alebo jehdasti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucinovediski
republiku. To znamena4, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
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obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vys3Sie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu

(i)

(ii)

(iif)

(iv)

(v)

veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimaté&ovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

veci Vv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zadlohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’® PoskytovatBovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
pozZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat musi by zaloZznym verittom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vazdiloZzného prava pdd
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtnZného prava v Projekte,
ktorého asp® ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotviveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijim#tposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov

z0 Zmluvy

o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere rraky zaloh pre

Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky edsiné

podmienky:
(i)

(ii)

Financujuca banka zriadi zéalozné pravo ako dpostny
zalozny verit€. V takom pripade Poskytovdteriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
moéze zriadi z&lozné pravo aj walSom poradi, zadélom
zabezpeéenia inych poladavok Financujdcej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre &ely pismena h§lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujucej banky
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(iii)

(iv)

v)

(vi)

nezaazi zaloh zriadenirdalSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poru3enie tejto povinnosti sa budeapava’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai@ je
povinny vrat’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za telom zabezp&nia a zaplatenia inych piddavok
Financujdcej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spalnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijiniat@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo méze niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje

financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolvate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zaroveéh aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratf NFP alebo jehatag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, naykitaa
byt vyplateny NFP, musi WiytotoZzné <iselnym ozn&enim
G¢tu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdgy
neméze dojsk zmenetiselného ozngenia tohto Gtu.

Prijimatd’ tymto udé&uje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim

akychkdvek (dajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu

o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljc

ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vgZkom nakladaspdésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.
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ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkez a vykonu zaloZzného prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahan@dovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovata nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pismena a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého

prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetefr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezpg@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poisthnd suma musi Bynajmenej vo vy3ke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad posSkodenia, &ariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahhaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnu poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistn4 ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznatiriPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad’s
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah séinnosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najma& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd’ je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte
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3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi&@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&lohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratl NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtavi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécee, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek Zilankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZPganku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av letstéaovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovdtevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktor4 nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogt Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatepravneny uplatii vo¢i Prijimate’ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 10,- Eur za kazdy, ajcaty, déi omeSkania, aZz do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy (pripadne pigntd zmluvy).
Poskytovate je opravneny uplatfiizmluvnld pokutu poith predchadzajlcej vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinmestola uloZzena ina sankcia iad
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené odluXmn o poskytnuti NFP

a sitasne, ak PoskytovdtePrijimatda vyzval na dodatmé splnenie povinnosti, k
poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prij@hatedend povinnasnesplinil ani

v poskytnutej dodatme] lehote, ktora nesmie HkratSia ako lehota pre Bezodkladné
plnenie potla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo PoskytoVatena nahradu Skody
spdsobenu Prijimatem nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatiovi uvedie

Poskytovati&v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyclanku 2 zmluvy a ktoré $mju vSetky nasledujice
podmienky:
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a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢&@a realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskérnld@m 2014 a boli uhradené
najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na

d)

f)

9)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyiktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014, alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské¥ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo podania
zavergnej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rospoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najdesviak do 31.12.2023
a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenadanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevkebalak sa tato podmienka
nevyzaduje s dmdom na konkrétny systém financovania v suladedsymmkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich &tatnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhaimnosti a éelnosti;

sU identifikovaténé, preukazateé a su doloZenécétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve Prijimata v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaryidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityoloZzené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytolate podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa z#oiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa Dodavatgovi,
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i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstativanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakamsejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sihaji kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, @innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Z&kona o
rozpaitovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfina podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedaé na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedabecavidlo tykajlce sa opéatovnej
kontroly/auditu uvedené §tanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu vydavkov

z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych wiolana Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahtlanku VZP

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (dalej len , et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
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rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @et (dalej len ,0sobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny det. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimEten uceny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje dhradu Schvélenych opravnenych vydavkauo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného diu agislo @tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovated
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy @et Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie utenych @elov su zabezgené v rozpéte Prijimat&a, zrialovatd’ da
pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (dyaopravnenych
vydavkov zinych @tov otvorenych Prijimat®m) v radmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie v zrialovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Rézaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢ Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria’'ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiieate ueny &et,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavioe,
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtiSaz do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly stihlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatioruiit’ Poskytovatiovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.
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V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghakalizova Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimatem pri dodrZzani podmienok existencie
G¢tu Prijimat&a ukeného na prijem NFP. Prijimdte povinny oznanti Poskytovatbovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie slylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimaté&a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @let@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny Get na Projekt®). Prijimateje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnokiiaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhoc¢td na Projekt poth predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatda na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech#deez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskér pred vykonanim Uhrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodliu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfateneprechadzaju cez tento osobitrgtu
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimate’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatsl zabezgevané Vecnym
prispevkom.

~os

vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému fina#éného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimat¢’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadata o NFP, resp. Pritke pre
Prijimatd’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévaebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridovatd'skej posobnosti Prijimaita je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpdPrijimatd je povinny oznanti
Poskytovatovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opréwcé
vydavkov za podmienky dodrZania pravidieltaaujicich sa na Specifické vydavky a
aroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba”) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijif@ate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodl\ear Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéeaé platieb systémom

predfinancovania su upravené v prislusnej kapyistému finatného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrzieva

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigfam v EUR po Zé&ati realizécie
aktivit Projektu a nadobudnutiiainosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozgbom Projektu. Prijimatie
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnuti@gfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd skupiny vydavkov uvedenej v priloe3 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&®tijimat& aj
neuhradené diovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocemti#jaznej hodnoty)
prijaté od Dodavata Projektu a relevantnd podpornt dokumentéciugktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytivato v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopistevnych dokladov si ponechéva Prijimiaték
sU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)redlozi k nim prisluné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (n@pkladnény blok). Prijimaté méze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmghrnd aj hotovostn(i alebo
bezhotovostnt Uhradu #tavému Gradu v pripade prenesenefiadeej povinnosti v
stlade so zdkonomi. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneagkorSich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovatke

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni oddiad pripisania prisludnej platby naef
Prijimaté’a. Urok z ome3kania s Ghradou zavézkdi vdodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgn Prijimat& povinny cell jej
vySku z@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimatd’ z&tuje platbu Poskytovatevi predloZenim Ziadosti o platbu davanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutoG Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
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vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bevbstioé Uhrady w8 daiovému
Uradu v pripade prenesenejideej povinnosti v stlade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich psalpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épr nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtwi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Pafihpredlozi’ Poskytovatkovi len
jednu Ziadog o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcéasti narokovanych fingmych
prostriedkov z predloZzenej Ziadosti o platou (pasktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@&tova® kazdl jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZzsamostatnl Ziadés platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania j¢imétd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactefranie vratt na &et ugeny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia nezdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému firagho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymadtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletno$ Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaleados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZzenej vySkemiztne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢kgni ¢ag’ deklarovanych vydavkov,

u ktorych je potrebné poktava’ v kontrole, ato v lehotach denych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (ytsktie predfinancovania), iba
ak poda tuto Ziadaso platbu Gplna a spravnu, a to az v momente sehigilsthrnne;
Ziadosti o platbu Certifikenym organom alen v rozsahu Schvéalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&éného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dogighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie/éirojektu pIni funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).
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10. Ak Ziadog® o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az deéasu ukotienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o pléitovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to ajgeavky,
ktorych sa Prebiehajace skimanie netyka), a to&asu ukotenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadds

o platbu (poskytnutie zélohovej platby) predkladdjifate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizacie platieb systémom hzéhpch platieb su upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrzZiava.

Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projektu a nadobudnudindosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovaié Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnéasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Rtaje z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU  a Statnehozpattu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysky zélohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimbigovinny kazdl jednu poskytnutd zalohov
platbu priebeZzne 2fovava , pricom najneskér do 9 mesiacov odéadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimat& povinny z@&tova 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @idvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijiniats
Ugtovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) a relevantni podpornUudedéntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

Zalohovli platbu je mozné #va® predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby). Povinnbsztova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vZahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, prom kazdu predkladant Ziados platbu (zdtovanie zalohovej
platby) je potrebné prirafik najstarSej poskytnutej nezavanej zalohovej platbe.
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7. Prijimatd je opravneny poZiadeao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

8. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mdZe poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vy3ke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej calielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmilej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpatu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom RealizadigiaProjektu.

9. Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdGvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moézZe takto identifikovani ne#iovani sumu ztova’
predlozenim d'alej Ziadosti o platbu (Ztovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mdZe tento
postup uplatni do skorenia prisludsnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému ftn&ho riadenia.

10. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo dia
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim moZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu nacét uceny Poskytovat®m.
Ak Prijimate’ nevrati sumu nezifiovaného rozdielu pdd predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiae o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finainého riadenia.

11. Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynutim@sa&nej lehoty na zttovanie,
Prijimatd’ je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vdanej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbze Poskytovdtaircit', Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnejtédpSystému finagného riadenia.

12. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnos a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuiosti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

13. Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
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povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovaf&.

14. Po vykonani kontroly pd@ predchéadzajuceho odseku Poskytdvaliados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvéli v znizenej vyske, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) veni ¢ag’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokrgova® v kontrole, ato vlehotach d¢enych Systémom fingného
riadenia. Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platiciovanie
zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadasplatbu Upind a spravnu, a to aZ v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifigm organom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poslafia a Certifik&ného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdievi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktuélnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny z&tovat’ cely zostatok NFP postupom fgadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zélohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu pfahkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥vavanie dotknutych
vydavkov aZ d&asu ukogienia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehgasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimat& je povinny uhradi vydavky z viastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbdch umfované v pomernej vyske
k Celkovym opravnhenym vydavkom. Podrobnosti a tletapostupy realizacie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky pead
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog'ou o platbu predloZi aj &tovné doklady preukazujlce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskfRovaté.

4. Prijimate je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiagiiasbu uvadzavylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkamedanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravds spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené
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prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vysSke, zamietne, pozastavi alebdleny ¢ag’ deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné poltava v kontrole, ato vlehotach denych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda
Uplnd a spravnu Ziadés platbu, a to aZz v momente schvélenia sthrnresjddti o
platbu Certifik&nym orgadnom, a to len v rozsahu Schvalenych oprégievydavkov
Zo strany Prijimati@ a Certifikéného organu.

7. Ak Ziados’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiPhaliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi schvavanie dotknutych vydavkov az déasu ukotienia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. V38etky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sU rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitiegteak Statutarny organ
Prijimatd’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu v ramcngbd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagiplywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia v3etkych troch systéninanicovania je mozna iba
pre Prijimaté&a, ktorému je umoznené vyuZiveystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného
Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych stratasne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovaniangldo Prijimatiéa vo vzajomnej
kombin@cii.

5. Ak dbjde ku kombin&cii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reaiaé z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
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10.

ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifate’ predklada samostatne
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov finawmania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc¢alom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznégne ukené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované kiorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerysgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaverg) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fozanie nad ramec finanej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradzéa Dodavatéom pomerne z kazdého
uc¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhocénku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovidemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR plac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate mbze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého preditovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémpanicovania (platieb) su ¢gné
Systémom finagného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp, to vyplyva aj
z élanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemnbwéi slUzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodéavatevi méze povazowa
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodeélvvgostupil
pohadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s 8§ 524 az § 530
Okxianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verflevi na zaklade vykonu z&lozného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Olcianskeho zakonnika,

c) Uuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi
v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 az §
581 Ofgianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrékonnika.
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11.

12.

13.

14.

15.

V pripade, Ze Dodavdtgostupil pofiadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméiter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat@ na
postupnika.

V pripade Uhrady zavézku Prijimbae zdloZnému veritevi pri vykone zéalozného
prava na pofadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v stulade s § 151a az § 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

V pripade zapdtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 aZ §
581 OfRianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrédumnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddy preukazujlce zapianie
pohadavok.

Ustanovenia tohtallanku sa newahuji na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpai s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa

zarover nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stpieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenda doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |p$ige @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirleurz banky platny
v den odpisania prostriedkov Ztii, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigo Ziadosti o platbu (zfovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza peazné prostriedky v cudzej mene zo svojkitulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i mtedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@ny vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platobu (2tovanie predfinancovania, &idvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundécia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankstmy v daé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup ffacbdsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuzZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavama). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poZiadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimalgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zvysenie produktivity a efektivnosti Nemocnice Poprad, a.s. prostrednictvom rekonstrukcie, pristavby, materialno -
technického zabezpecenia, dodavky zdravotnickej techniky, zariadeni, vybavenia a modernizacie IKT infrastruktury

302021M135

NFP302020M135

302000 - Integrovany regionalny operacny program
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.
053 - Zdravotnicka infrastruktura

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory
18.6.2019 14:46



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK1602000000003889014354 Vseobecna uverova banka, a.s. 29.11.2017 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1602000000003889014354 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 29.11.2017 31.12.2023
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Poprad Poprad

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

18.6.2019 14:46

30

6.2019

11.2021



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (1€0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302M13500001 - 3.Rekonstrukcie 10. NP komplementu (gynekologicko-pérodnicke oddelenie)
2. 302M13500002 - 4.Rekonstrukcia 9. NP komplementu (novorodenecké oddelenie)

3. 302M13500003 - 1.Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu

4. 302M13500004 - 2.Nadstavba strojovne VZT A CHL

5. 302M13500005 - 5.Zabezpecenie materialno-technického vybavenia a IKT infrastruktara

6. 302M13500006 - 6.Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia

7. 302M13500008 - 7.Vybudovanie bezbariérového pristupu a vytahov

8. 302M13500009 - 8.Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu

starostlivost, za U¢elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS (R Predmet podpory
e 18.6.2019 14:46
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0103 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia:

plynov

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (1€0):

Konkrétny ciel
Gcelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

Typ aktivity: 302020031A043 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

t ekviv. CO2

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

7,3300
Sucet

36513458

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M13500009 - 8.Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy 7,33
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel:
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.
Typ aktivity: 302020031A037 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.

Hlavné aktivity projektu:
oddelenie)

302M13500002 - 4.Rekonstrukcia 9. NP komplementu (novorodenecké oddelenie)

Typ aktivity:
stavebnych objektov.

Hlavné aktivity projektu: 302M13500003 - 1.Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu

302M13500004 - 2.Nadstavba strojovne VZT A CHL

ITMS g"*: Predmet podpory
Fear™ 18.6.2019 14:46

302M13500001 - 3.Rekonstrukcie 10. NP komplementu (gynekologicko-pérodnicke

1,0000
Maximalna hodnota

36513458

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

Cielova hodnota

1

1

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich

Cielova hodnota
1

1



Kod:

P0579 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zmodernizovanych akutnych vSeobecnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
nemocnic

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (IC0): 36513458

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A037 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.

Cielova hodnota

302M13500001 - 3.Rekonstrukcie 10. NP komplementu (gynekologicko-pérodnicke 1
oddelenie)
302M13500002 - 4.Rekonstrukcia 9. NP komplementu (novorodenecké oddelenie) 1

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné Upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Cielova hodnota
302M13500003 - 1.Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu 1
302M13500004 - 2.Nadstavba strojovne VZT A CHL 1

302020031A039 - Zabezpecenie materialno — technického vybavenia.

Cielova hodnota

302M13500005 - 5.Zabezpecenie materialno-technického vybavenia a IKT 1
infrastruktdra

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Cielova hodnota
302M13500006 - 6.Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 1

302020031A042 - Budovanie bezbariérovych pristupov.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M13500008 - 7.Vybudovanie bezbariérového pristupu a vytahov 1
Kod: P0614 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2173,7600
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (1C0): 36513458

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu dstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A037 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.

Cielova hodnota

302M13500001 - 3.Rekonstrukcie 10. NP komplementu (gynekologicko-pérodnicke 520,95
oddelenie)
302M13500002 - 4.Rekonstrukcia 9. NP komplementu (novorodenecké oddelenie) 567,3

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Cielova hodnota

302M13500003 - 1.Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu 730
302M13500004 - 2.Nadstavba strojovne VZT A CHL 355,51
Predmet podpory 5z9
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Kod: P0700 Merna jednotka:

kWh/rok

Meratelnhy ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

verejnych budovach U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 42 192,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (10): 36513458
Konkrétny ciel: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Typ aktivity: 302020031A043 - Opatrenia na zvy$enie energetickej hospodarnosti budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302M13500009 - 8.Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy 42192
» ) - » -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0103 Odhadované roéné znizenie emisii t ekviv. CO2 7,3300 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0579 Pocet zmodernizovanych akutnych pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
v§eobecnych nemocnic hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 2173,7600 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 42 192,0000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach
2 udaj r 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 629

x ¥ 18.6.2019 14:46



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory

ITMS
2 + 18.6.2019 14:46




Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

ITMS s

o X

**
*x

NEMOCNICA POPRAD, A.S. Identifikator (1€0):

36513458

Vyska opravnenych vydavkov:

8685573,77 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich
akutnu zdravotnu starostlivost, za Uéelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A037 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.

1.302M13500001 - 3.Rekonstrukcie 10. NP komplementu (gynekologicko-pérodnicke
oddelenie)

1.1-021 - Stavby

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Stavby Projekt

2.302M13500002 - 4.Rekonstrukcia 9. NP komplementu (novorodenecké oddelenie)

2.1-021 - Stavby

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

2.1.1 - Stavby Projekt

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov.

1. 302M13500003 - 1.Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu

1.1-021 - Stavby
Poznamka: V tejto aktivite st zahrnuté aj stavebné prace v ramci aktivity
9. Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Stavby Projekt
2.302M13500004 - 2.Nadstavba strojovne VZT A CHL
2.1-021 - Stavby
Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
2.1.1 - Stavby Projekt
302020031A039 - Zabezpecenie materidlno — technického vybavenia.
1. 302M13500005 - 5.Zabezpecenie materialno-technického vybavenia a IKT
infrastruktara
1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.1.7 - Samostatné hnutelné veci Projekt

a subory hnutelnych veci

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Predmet podpory
18.6.2019 14:46

8685 573,77 €

2592180,71 €

1054 048,03 €

Opravneny vydavok
1054 048,03 €
Suma

1054 048,03 €
153813268 €
Opravneny vydavok
153813268 €
Suma

153813268 €

249961752 €

1904 509,81 €
Opravneny vydavok

1904 509,81 €

Suma

1904 509,81 €
595107,71 €
Opravneny vydavok
595 107,71 €

Suma

595107,71 €

342 255,60 €

342 255,60 €

Opravneny vydavok
342 255,60 €
Suma

342 255,60 €

2269 782,00 €



Hlavné aktivity projektu: 1. 302M13500006 - 6.Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 2269 782,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 2269 782,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt 2269 782,00 €
a subory hnutelnych veci
Typ aktivity: 302020031A042 - Budovanie bezbariérovych pristupov. 975 737,94 €
Hlavné aktivity projektu: 1.302M13500008 - 7.Vybudovanie bezbariérového pristupu a vytahov 975737,94 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 97573794 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavby Projekt 975 737,94 €
Typ aktivity: 302020031A043 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov. 6 000,00 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302M13500009 - 8.Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy 6 000,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 6 000,00 €
Poznamka: Stavebné prace k tejto aktivite st zahrnuté v aktivite ¢. 1
Rekonstrukcia a pristavba urgentného prijmu, pretoZe v tejto casti v ITMS
nie je mozné zaskrtnut skupiny vydavkov 021 Stavby
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt 6 000,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujicich 0,00 €
akutnu zdravotnu starostlivost, za U¢elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.
Podporné aktivity: 1. 302M135P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 8685 573,77 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 8685 573,77 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 90,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 7817016,39 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 868 557,38 €
ITMS £ Predmet podpory 9z9

**
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Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poru3enimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VQ

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@e@alnaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %

z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegfazh o VO nie je mozné prir&di

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&emia nedostatkov by sa mali rieSi sulade so zasadou proporcionality aljposhoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, qoiin vySka finatinej opravy sa wi vo vysSke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky podla zavaznosti
porusenia.

* . . : . . Vyska finanénej opravy
C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady (korekcie)
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igsaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zvetiejania| Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zakazky v zmysle zdkona o VO obstaravania publikmému uradu a UVO pdd § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
V ramci ktorych nebolg
Verejny obstardvate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk |diznamenie zverejnené v aradnom
vestnika UVO poth § 23 ods. 1 zakona o MDpripade podlimitne] vestniku EU, ale zadavanje
1 zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska. zékazky bolo korektne zverejnené

vo vestniku UVO sa uplabje
Pre toto poruSenie sa tahuju aj vSetky pripady, Ke verejny| financna oprava 25 %.
obstaravaté zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti

postupovd pod’a zakona o VO vzmysle § 9 ods. ¢ zarove
znamena nedodrZanie postupov povinnosti ziievejnia zakazky
nakd’ko verejny obstardvateneaplikovanim z&konnych postup

sitasne nedodrzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavankazéakazke s nizkou hodnotou n

Finartna oprava 25 % sa uplathi
v pripade, ak prijimatezverejnil
ovyzvu na predkladanie pond

! Oznasenie ,Verejny obstaravaltesa vaahuje aj na obstaravésev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § @rehlo VO
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zakazky. Tieto pripady su napr. : neopravnémpmaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zédkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zédkona o VO bez splner
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie Zdka nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijitizatdebo inom
vhodnom webovom sidle.

5000 EUR na svojom webovo

zakazkycko@vlada.gov.sk

m

sidle, ale nezaslal informéaciu |o
nieomto  zverejneni na osobitny
mailovy kontakt

Nedovolené  rozdelenie  predme
zékazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zdkazky sloci@ vyhn® sa pouZitiu
nigostupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postzpdévanid
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebag
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pnepi zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy &0 malo za4
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetaldy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla § 9 ods. 9 zdkona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporuSil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zaka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom fisaam objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych ppg;om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgiedudo jednéhg
postupu verejného obstaravania §pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co méze obmedgihospodarsku s@z a mé za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazd
z rozdelenych  zékaziek,
nebola zverejnena pred uplynut
2 lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v ram
sktorych  bol  obideny postu
zadavania nadlimitnej zakazh
u(ateda vramci nich nebo
zverejnené oznamenie 0 vyhlasg
VO v Gradnom vestniku EU), a
I zadavanie zékazky bolo korekt
zverejnené vo vestniku UV(Q

zverejnené na webovom sig
D prijimatda  a informacia ¢

naverejneni zaslana na mailo
y kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na taku

rozdelenych zakaziek, v ram

ktor

v pripade  zakaziek, vram
yktiorych  bol obideny postu
ozaddvania  nadlimitnej aleb

podlimitnej zakazky, ale

zadavanie  zakazky s nizk(
hodnotou bolo korektn

ci
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y
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e
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ktorej bol nedovolenym

rozdelenim obideny prisnej
postup vo verejnom obstaravani

25% v pripade, ak bol obideny

postup zadavania nadlimitn
alebo podlimitnej zéakazky

doésledku zahrnutia takej dodav
tovaru alebo poskytnutyc

sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné

pri plneni zdkazky na staveb
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych

pripadoch nedovoleného spaja
r6znorodych zdkaziek

Ej

Ky

>

nia

Nedodrzanie minimalnej zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadsti o dag’)
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Nedodrzanie minimalne] zakonne)Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl
lehoty na predloZenie Ziadosti da&” | 51 ods. 1 pism. b), avdak z dévodu nekorekinéhaepania
predbezného oznamenia nebol opravneny na totcesieat

25 % v pripade, Ze skratenie

lehoty bolo rovné alebo véie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

> 8

10 % v pripade Ze toto skrater
bolo rovné alebo \&ie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniz
az na hodnotu 2%, polkissa mé
za to, Ze povaha a zavazfiq
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finaina oprava.

e

S

4 | Stanovenie lehoty na prijimanie Lehota stanoveadprijimanie Ziadosti o 8@Zné podklady je

D

25 % v pripade, ak lehota

na

% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Ziadosti o stezné podklady (wahuje
sa pre verejna saz, sidiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkie ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvoretghzis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba fingnej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, prkom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pé¢puani
vySky je moZné brav Uvahu zmieatujice faktory veahujlice sg
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (adminidina¢ zaazZenie,
tazkosti spsivajuce v dorteni siaznych podkladov)

prijimanie  Ziadosti o0 s@zné
podklady je menej ako 50 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prislusnyn
ustanoveniami)

o

10 % v pripade, ak lehota na
| prijimanie  Ziadosti o s@&zné
podklady je menej ako 60 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prislusnyn
ustanoveniami)

o

5 % vpripade, ak lehota T
prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prislusnyn
ustanoveniami)

a

o

NedodrZanie postupov zvefieyania

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadost

10 %

opravy ozndmenia o vyhlasend kag) bola predfena, pdom verejny obstaravdteezverejnil titg tato sadzba méze bynizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuta@nog’ formou redaénej opravy v Uradnom vestniku EU/N®6 pod’a zavaznosti
- predzenia lehoty na vestniku VO
predkladanie ponuk
- predZenia lehoty na Ziadosti |0
kag”®
Pripady neopréiujluce pouZzitie Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho konagfa %

rokovacieho konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprayraplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba méze Hyenizena na

10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Zadavanie zékaziek v oblasti obra
a bezpénosti - nedostatmé

nyerejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a bermwsti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania

100 %
bez

7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostmoov| tto sadzba méze ByniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznosti
Neutenie: Podmienky dasti si uvedené iba v taZnych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v ozndmeni, podmienky dasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladani@odmienkami asti poda s@aznych podkladoch a/alebo kritéria ngto sadzba méze bHynizena nd
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienk
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebo &e v sfaznych| Ucasti/kritéria na vyhodnoteni
(a vah kritérii) v oznamenj,podkladoch absentuju pravidl& uplatnenia kritérésp. pravidl§ ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladaniaiplatnenia kritérii su upravené nedosta® neutito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnoten
ponuk alebo v giaZznych ponuk v sfiaznych podkladoch
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimitr@ | Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky @asti a/alebo kritéria napodania ponuk z dévodu nezakonnych podmiend&stil a/aleba
9 vyhodnotenie ponuk stanovenéritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozr@dimalebo| Tato sadzba moéze tynizena na
v straznych pokladoch alebo oznadmeni sittaznych podkladoch, napr. povinticibjektov méuz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti Qg
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidne, pmmd’ | zavaznosti porusenia
uchadzaa ma sklsenasv danej krajine alebo regidne.
Podmienky dasti nesuvisia a nie guUréenim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&msa a nie| 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldézpenaky pristup
10 pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstat] Tato sadzba modZze bygniZzena na
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti i poruSenia
Technické  3pecifikacie  predmetWréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zékazky su diskrimiriané nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadza alebo vytvaraj(

11 neopodstatnené prekazky k otvorenepilvo verejnom obstardvaniTato sadzba mbéze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti Q
zavaznosti poruSenia

12 | Nedostatine opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkywaznych podkladoch je nedostéaty, | 10 %
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nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhcel
informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
ponuky.*

ujac
efrato sadzba moéze bygnizena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
poruSenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac |j

predmetom 100 % fin&na
oprava
Porusenie povinnosti  zadavé | Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 aZz 99 zakona o VO, a6 %.
podlimitn zakazku na nakup tovargvide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby,rétmie sU
alebo sluzieb, ktoré nie  slntelektualnej povahy, beZzne dostupnych na trheinal obstaravanie
13 | intelektuélnej povahy, beZnepouzil postup pokth 8§ 9 ods. 9 zékona o VO (zdkazka s nizkou

dostupnych na trhu, prostrednictvg
elektronického trhoviska.

rhodnotou) alebo postup pi@§ 100 az 102 zakona o VO (podlimitna

zékazka bez vyuZitia elektronického trhoviska).

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienokdasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za

upravené @as vyhodnotenia splnen
¢o malo za  nasledok  prijat

Podmienky dasti boli
podmienok dasti,

&5 %
e

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba modze bynizena na
uchadza&a/ziadosti o &ag’ zaujemcu | postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porudenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti otad’, ¢co malo za podmienok  dasti, ¢o malo za néasledok vyénie
15 | nasledok nespravne vyiénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak d8] Tato sadzba modZe bygniZzena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
16 | Vyhodnocovanie ponuk Pas hodnotenia uchadaa/zaujemcov, boli ako kritéria na 25 %

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
® Povinnos zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnyctihu prostrednictvom elektronického trhoviskaipd momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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uchadz#&ov/ziadosti o tiag’ zaujemcov|
v rozpore s podmienkamgasti
uvedenymi v oznameni at@&Znych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzmv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienkyagti alebo nebolj
dodrZané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Potas hodnotenia  uchadazav/zaujemcov neboli  dodrzarn

podmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozrénh alebg

v sitaznych podkladochgo malo za nésledok vyhodnocovan
ponuk v rozpore s oznamenim ataXnymi podkladmi Priklad:

Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na

vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameniginych podkladoch

Tato sadzba méze Bynizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti g
&avaznosti poruSenia

e

17

NedodrzZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania gas postupu
zadavania zdkazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkmepetie’ovania
bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/naahdsy
Z radiska transparentnosti alebo neexistuje.

Z4pisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahu§etky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a § 33 ods. 6 zakona
VO poZiad@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokla
vzdy, kel z predloZzenych dokladov nemoZno posligh platnog
alebo splnenie podmienkyasti

25%

Tato sadzba méze Bynizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia

d

d

18

Modifikacia (zmena) ponuky gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti Q
zavaznosti poruSenia

d

19

Rokovanie v priebehu saze

V kontexte verejnej alebo uzSejafe verejny obstaravditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami peas hodnotiacej fazy,éo vedie k

25 %
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podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienoledenych
v oznameni alebo v saznych podkladoch.

Tato sadzba mbéZze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti Qg
zavaznosti poruSenia

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmierd&azky
boli podstatnym spb6sobom zmenen# by bolo dévodom n

25%
A

20 | modifik4cia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmiendkazkal Tato sadzba mbze bynizend na
uvedenych v oznameni alebo prestala sfia’ podmienky oddévolijice pouZitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti @
v straznych podkladoéh konania so zverejnenim zavaznosti poruSenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vaalm k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsatdaypredtym
21 ako odmietne takuto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zakladnych charakteristickych paramebanuky, ktoré
povaZuje za délezité
Konflikt zAujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatéom/prijimatéom a| 100 %
22 uchaddz&om alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym

alebo Gradnym orgdnom

Realizacia zakazky

23

Podstatnd zmengsti podmienok
uzatvorenej zmluvy oprodiastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v 8éZnych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatiléziosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahgzaahu prac
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok

a Specifikacie materidlov, alebo cénye nevyhnutné vzdy posddi

25 % z ceny zmluvy

plus

® Limitovany stupé flexibility méze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadefli takato moZznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofedn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v si@znych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

1.

2.
3.

4.

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolica&ou povodnej zakazky, tak by sacaétnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolp&vodnej
zakazke;
zmeny umo#uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;

verejny obstaravalaozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospeithza spésobom, ktort povodna zékazky neuioweda.

" Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykaménntroly verejného obstaravania, alebo RO (béifsdrobnosti wi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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podkladoch

od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstat
zmenu.

Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zékaz
uvedenym v § 10a ods. 1 zéakona o VO

nlifodnota dodatmych vydavkov,
z plnenia zmluvy vychadzajucig
z podstatnych zmien zmluvy

bm

ZniZenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana des(da zakonom o VO, ale nasledne
znizeny rozsah zékazky, $om zniZenie rozsahu zékazky bc
podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak’f@enako:
1. 10 % v pripade zékaziek na dodanie tovaru ghels@&ytnutie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zakaziek naebtad prace,

bblodnota znizenia rozsahu
Dlo
Plus

25 % zhodnoty kormého
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zékazky je podstatné)

hu

- alalebo dopdujuce prace alebg

24 2. 25% v pripade, ak potreba zniZzenia rozsahu kgkaz
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obsteaté nemohol pri
vynaloZeni naleZitej starostlivosti predwida zniZzenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo &snej zmluvy|
a zarové poévodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnavamiu
obsahuje jasné, presné a jedné@méapodmienky jej Upravy, vratane
apravy ceny.
ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vazbenhavatll cenu.
Z4akazka na doplijuce stavebné prace Pévodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamoveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zakazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dottaio zakazky na zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu | prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom rejneem
o5 pdvodnych zmluvnych podmientk obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovak@anie, resp| V pripade, Ze vSetky dod&té
bola zadana bez pouZitia rokovaciehp neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rek@ho| hodnoty prac/tovarov/sluziep
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodat@nych zékazkéach
priameho rokovacieho konania, nepresahuju 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a 8asne tatg

8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200&JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépshkaisia v. Francizsko [2004] ECR |- 9845, Vec Ca&lWall
AG, [2010] ECR I- 2815
°Vid’ poznamku podiarouc. 8
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sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatmych zakaziek

s podmienkami uvedenymi sama 0 sebe nepredstavyje
v ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zé&kazky,
alebo i),*° modZze by finanina oprava znizené
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatenych zakaziek
PoruSenie povinnosti pouApri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakoh@ %.
verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t8Zi na| Tato sadzba méze bynizena na
v rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZil pri zadani zakazky elettkd aukciu 5 % podia zavaZnosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZiti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trf

26

j*)

19 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthigterpretovany spésobom, Ze o nepredvitigtekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spbsobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okoln®s(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. dtadmruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.

1 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazhte z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.

Stranal0z 23



Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slGZi naiavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku algdw ¢asti, alebo ex-ante finané opravy v
nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postuprejného obstaravania v zmysle ZVO. V3etkgertualne sadzby sa tykaju pripadowd kenkrétne
poruSenienalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucicblsdaravania zékaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorejyinsekverejny obstaravdtes0% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuotmnie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), hotteporusenie s dhdom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo r&gbtizi poruseniu a na zaklade
tohto zaradenia budedend naleziaca fingna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zisten®rifgnatd’ nepostupoval pri obstaravani zakazky ljzodVO,
avSak na tento postup v zmysle pravidiel uvedemyBavnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumanmebol opravneny, budedana finakna oprava

vo vySke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov saeej zakazky. Pokladané poruSenie zadavania zdkazky nespadajucef\pOchie je mozné priradi

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&teria nedostatkov by sa mali rieSisulade so zdsadou proporcionality aliposhoZnosti analogicky s

typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe,damn vySka finatinej opravy sa @i vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky poda zavaznosti
poruSenia.

C. | Nézov porudenia | Popis porugenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia Vigaznych podkladoch
NedodrZzanie postupov zvetiejania| Verejny obstaravat&’ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného0 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publikmému Gradu a Uradu piad8 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zékaziek,
Verejny obstaravate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk |naramci ktorych nebolg
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnékazky bez oznamenie zverejnené v tradnom
vyuzitia elektronického trhoviska. vestniku EU, ale zadavanje
1 zékazky bolo korektne zverejnené

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vsetky pripady, He verejny| vo vestniku UVO sa uphabje
obstaravatt zadal zédkazku priamo, bez splnenia povinnpftiancna oprava 25 %.

postupovd pod’a ZVO v zmysle § 10 ods. £p zarové znamen3
nedodrZanie postupov povinnosti zvémjania zdkazky, nak&o | Finartna oprava 25 % sa uplathi
verejny obstaravafe neaplikovanim zakonnych postupovcasne| aj v pripade, Ze zakazka nha
nedodrZi povinnas adekvatneho zverejnenia zadavania zékagpgpskytnutie sluzby bola nespravphe

12 0znaenie ,Verejny obstaravattesa vzahuje aj na obstaravéitev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Tieto pripady sU napr.: neopravnen@ouzitia vynimky zo ZVO V
zmysle 8 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy pyianrokovacim
konanim potla 8 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZz
nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 30BQR na
webovom sidle prijimata a nesplnenie si povinnosti zas
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovyontakt
zakazkycko@vlada.gov.sklebo nezverejnenie zékazky nad 100

menej finaknych prostriedkov na dodanie tovaru, uskotmie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratrigtarcného
prispevku.

Verejny obstardvatenespravne zaradil predmet zdkazky pod slu
uvedené v priloh€. 1 k ZVO, na zakladéoho nedodrzal postup
zverepovania.

DB webovom sidle prijimdte
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstardvateskytne 50% a a informacia o zverejneni zasla

zaradend do prilohy. 1 k zakonu
oVO amalo i o nadlimitnu
itthebo podlimitnd  zékazku, a
verejné obstaravanie bo
avyhlasené ako zakazka s nizk
hodnotou a korektne zverejne

na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finartna oprava 25 % sa uplat
Zbyripade, ak prijimatezverejnil
yvyzvu na predkladanie ponuk
svojom webovom sidle, al

nezaslal informaciu o tomt
zverejneni na osobitny mailoy

kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk(tyka
sa zakaziek s nizkou hodnot

a zakaziek vyhlasenych osobqg

ktorej verejny  obstaravadtg

poskytne 50% a menej fin&mych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predme
zékazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zdkazky sloci@ vyhn® sa pouZitiu
nigostupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postzpdévanid
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebg

100 % - vrahuje sa na kazd
z rozdelenych  zékaziek,
nebola zverejnena pred uplynut

poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pnepi zékazky n
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy &0 malo z
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravate porusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namiest&torych bol
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetady a realizoval zadavania nadlimitnej

tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postupu(ateda vramci

lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek, v ram
obideny postu

zakazk

nich nebo
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zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a imalal tak napr. 2
zakazky s nizkou hodnotowiim sa vyhol postupu zadavar
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravate porusil pravidla poth Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO 14, kel namiesto
zékazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaghyatskytol 50 %
a menej finatinych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, .resgmiesto
zakazky s nizkou hodnotou nad 30 000 eur, reallzwakazky do
30 000 eur.

Verejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr.
dodanie tovaru v nadlimithom fin&amom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdietudo jedného
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co mdze obmedgihospodéarsku s@z a ma za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

i@zadavanie zdkazky bolo korekt

enizkou hodnotou bolo korektn

oUplatiuje

nas% v pripade, ak bol obideny
y postup

zverejnené oznamenie o vyhlase
VO v tradnom vestniku EU), a

zverejnené vo vestniku UVO;
pripade zéakaziek, v rdmci ktory¢
bol obideny postup zadavani
nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky, ale zadavanie zakazky

zverejnené na webovom sidle
prijimatd’a a informacia ¢
zverejneni zasland na mailo
kontakt
nrakazkycko@vlada.gov.sk;

sa na takul
z rozdelenych zakaziek, vram
ktorej bol nedovolenyn
rozdelenim obideny prisnej
postup vo verejnom obstaravani

vy

zadavania nadlimitn
alebo podlimitnej zakazky
dosledku zahrnutia takej dodav
tovaru alebo poskytnutyc
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na staveb
prace do PHZ.

Ej

Ky

=y

10% sa wuplatni v ostatnyc
pripadoch nedovoleného spaja
réznorodych  zakaziek,  ktof
mohlo obmedzi hospodarsku
siraz

nia
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Nedodrzanie minimalne] zakonngelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadosti o dag’) | 25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom. lehoty bolo rovné alebo vaie
ako 50 % zo z&konnej lehoty.
NedodrZzanie minimalnej zakonne)erejny obstaravateskratil lehotu na predloZzenie ponuk v zmysle
lehoty na predloZenie Ziadosti ®a&™® | § 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak zdbévodu nezvenigriel0 % v pripade Ze toto skratenie
predbezného oznamenia v lehotach uvedenych v zakogtsol| bolo rovné alebo viie ako 30 %
opravneny na toto skratenie. zo zakonnej lehoty.
5 % v pripade akéhoReek iného
skratenia leh6t (je mozné znizi
az na hodnotu 2%, polkissa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaije
uplatnenie 5% finaimej opravy.
Stanovenie lehoty na prijimanje.ehota stanovend na prijimanie Ziadosti taghé podklady je 25 % v pripade, ak lehota na
Ziadosti o staZzné podklady (Mahuje| neprimerane kratka v porovnani s lehotou na preldkie ponuk| prijimanie Ziadosti o0 s@Zné
sa na verejnu $a7z, siiaz navrhov ¢im sa vytvara neopodstatnena prekdzka k otvorenghzis vo| podklady je menej ako 50 %
alebo podlimitné zakazky bez vyuZitiarerejnom obstaravani. lehoty na predloZenie ponuk (v
elektronického trhoviska) sulade s prisludnymi
Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vigti ,Vy3ka| ustanoveniami).
finanénej opravy“, préom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). P¢ouani| 10 % v pripade, ak lehota na
vySky finartnej opravy je mozné bfav Uvahu zmiegtujlce faktory| prijimanie  Ziadosti o s@zné
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazppdklady je menej ako 60 %
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dordeni| lehoty na predloZzenie ponuk (v
stWaznych podkladov). V pripade, Zetainé podklady boli aZz dosulade s prislusnymi
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnenrofile | ustanoveniami).
a verejny obstardvdtek nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
aplny a priamy pristup prostrednictvom elektronatkyprostriedkov; 5 % v pripade, ak lehota na
finanéné oprava sa neupiaije. prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 %

13| ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zveiiejania
opravy oznamenia 0 vyhlase
verejného obstaravania v pripade
predzenia lehoty
predkladanie ponuk
predzenia lehoty na Ziadosti

acag™*

ng

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
nd (kag) bola predzena, piom verejny obstaravateezverejnil titg

skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

(0]

10 %
tato sadzba mbéze Hgnizena na §
& pod’a zavaznosti.

Neopravnené pouZitie rokovacie

konania so zverejnenim

h&erejny obstaravatezada zédkazku na zéklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprayraplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

Al %

tato sadzba moéze bynizend ng
10 % alebo 5 % pdd zavaznosti,

Neopravnené pouZitie
rokovacieho konania

priamet

nd/erejny obstaravatezada zdkazku na zaklade priameho rokovac
konania, avSak takyto postup nie je opravneny apik pod’a
dotknutych ustanoveni ZVO.

et %

Zadavanie zakaziek v oblasti obrg
a bezpénosti nedostatmé
zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

nyerejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a berwsti

prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostmoov
opodstatnené.

100 %
bez
tato sadzba moéze bynizend ng
25 %, 10 % alebo 5 % pta
zavaznosti.

Neurenie:

podmienok dasti v oznameni
resp. vo vyzve na predkladarn
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamen
resp. vyzve na predkladan

Podmienky dasti su uvedené iba vt&Znych podkladoch, ktoré n
,sU zverejnené v profile,cim nie je poskytnuty bezodplatn
i@meobmedzeny, uUplny a priamy pristup k nim a/alelooingenky

Gcasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s pedkaimi @asti
kpod'a s@aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnoteniaik,
l,vratane vahovosti nie s uvedené v oznamefd#ych podkladoc
i@/alebo k& v stWaznych podkladoch absentuju pravidla uplatné

125 %

Y,
tato sadzba moéze bynizend ng
10 % alebo 5 %, ak podmienk
Ucasti/kritéria  na vyhodnoteni

nponuk boli uvedené v ozname

2riglebo  kritéria na vyhodnoten

<L

ni

ponuk alebo v siaZznych

kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su apené nedostatoe,

ponuk v stiaznych podkladoch

14 ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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podkladoch

newito a pod.

ale neboli dostatme opisané.

Nezakonné alalebo  diskrimitraé
podmienky @asti a/alebo kritéria n

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni oc
apodania ponuk z ddévodu nezakonnych a/alebo diskaémiich

25 %

vyhodnotenie ponuk stanoven@odmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponikato sadzba moéze Hynizena na
10 v sttaznych pokladoch alebo oznamerdtanovenych v oznameni alebo v¥afnych podkladoch, naprl0 % alebo 5 % v zavislosti g
povinno$ hospodarskych subjektov thauz zriadenu spotmog’ | zavaZznosti porusenia.
alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, pmghuchadzaa
ma’ skusenod v danej krajine alebo regione, pouZitie nezédkohnyc
kritérii na vyhodnotenie ponuk ptal § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky dasti nesuvisia a nie sdUréenim minimalnych pozZiadaviek pre zakazku, ktordmisga a nig| 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldézpenaky pristup
pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatq Tato sadzba modZze bygnizena nd
11 prekazky kotvorenej $&zi vo verejnom obstaravani, napd0 % alebo 5 % v zavislosti g
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeninaorn dodavok zavaznosti i poruSenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuenych stavebnych prac
pre &ely splnenia technickej alebo odbornej spbésobilosti
Technické  3pecifikacie  predmetWréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zakazky su diskriminameé nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvarajl
neopodstatnené prekazky kotvorenej tadii vo verejnomn Tato sadzba méze Bynizena ng
12 obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavajikorkrétnehg 10 % alebo 5 % v zavislosti g
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné ozewie, patent, typ, oblés zavaznosti poruSenia.
alebo miesto pbvodu alebo vyroby bez moZnosti piediia
ekvivalentu.
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkwaznych podkladoch je nedostaty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc
informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba moZze bygnizena nad
13 ponuky.* 5 % v zAvislosti od zavaznos

poruSenia

V pripade zrealizovanych pré

ktoré neboli stiag’ou opisu

5 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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predmetu zakazky, zodpovedaj(
hodnota prac je predmetom 100
financnej opravy.

14

PoruSenie povinnosti zadav
podlimitni zakazku na nakup tovarg
alebo  sluzieb, ktoré nie s
intelektualnej povahy alebo stavebny
prac, bezne dostupnych na trh
prostrednictvom elektronickeéh
trhoviska

aVerejny obstaravatenepostupoval pda § 109 az 112 ZVO, ak ide
vdodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoggii intelektualne
(povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstagpaniZil postup
chod’a § 117 ZVO alebo postup ded§ 113 az 116 ZVO tyka
Wwdkaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

0

& %
i

a

15

Zadanie zdkazky na nie bezne dostu
tovary, sluzby alebo stavebné pra
s vyuZzitim elektronického trhovisk
alebo prostrednictvom dynamické
nédkupného systému

pNé&rejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108
\ICE pism. a) ZVO, ké zdkazky na nie beZne dostupné tovary, sly
aalebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektréhigktrhoviska
noesp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVOgdkea nie beZne dostupné tova
sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nalugystém.

D@5%, sSmozZnosou znizenia na
Dy % vpripade zakaziek T
dodanie tovaru (pozn. bezZi
ndostupnosg vo vz'ahu k zdkazkan,
na dodanie tovaru nie je uprave
vykladovym stanoviskom UVO
z uvedeného dévodu ]
nara:nejSie posudiotazku bezne
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladarn
pondk minimalne trom vybranyr
zaujemcom/potencialnym dodaviden

alebo zakazky zadavanej osobou, kt
verejny obstaravaleposkytne 50%

menej finaknych prostriedkov n:
dodanie tovaru, uskutoenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzie
NFP

v pripade zakazky s nizkou hodno{wbranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou bimin

i@rijimate’ (verejny obstaravale nezaslal v sllade s kapitola
n3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF etdickym
pokynom CKO¢. 14 vyzvu na predkladanie ponuk minimalne tr

rej
Prijimatd’ - osobaktorej verejny obstaravat@oskytne 50% a men
A financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnyc
prac a poskytnutie sluZzieb z NFP nezaslal vyzvupredkladanie
bponuk minimalne trom vybranym potencialnym dodakaie

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Zénwi prieskumu
trhu pri zakazke s nizkou hodnotou do 30 000 eurdBazke
zadavanej osobou, ktorej verejny obstardvpteskytne 50% a men

mi00 %, ak prijimate nezaslal
vyzvu na predkladanie pond
ominimalne trom vybranyn
zaujemcom v pripade zakazky
nizkou hodnotou do 30 000 e
cjalebo v pripade zakazk
hzadavanej osobou, ktorej verej
obstardvate poskytne 50% ¢
menej finaknych prostriedkoy
z NFP v hodnote do 100 000 e
resp. vramci prieskumu
weboy

cjponuky  (nhapr. cez

finanénych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eubolie

trhu
prijimatd’ neidentifikoval cenove

ca
%

ur

y
ny
)

Ur,

D

é

2 rozhranie)  minimélne  troc

N
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identifikované cenové ponuky (napr. cez webové rnaazie)
minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodakaty

Finartn& oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide 25%,

0 jedingny predmet zakazky, v désledkioho prijimat& oslovil
menej ako troch potencialnych dodavate Vynimka musi by zo
strany prijimatéa riadne zdévodnena a vypracovani eSte

vyhldsenim zakazky a dékazné bremeno preukazantacsbsti, Ze

na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo@adatelia zndSapripade

prijimate’.

A
K
;1
preddkladanie ponuk minimélne
v
u

>

zaujemcov (potenciélnyc

dodavatéov).

S MoZna®U zniZenia na
poda zavaznosti, a
nezaslal vyzvu ni

10%
prijimatd’

trom vybranym zaujemcom

zakazky s nizkg
hodnotou nad 30 000 eur aleba v
pripade  zakazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny

obstardvateé poskytne 50% &
menej finadnych prostriedkov z
NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zarove zverejnil vyzvu na
predkladanie ponudk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformacia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnegj

a podlimitnych  zakaziek

18.10.2018

elektronickeMerejny obstaravatenedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektroni
komunikacie pri zadavani nadlimitny¢ctkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebadlimitnej
VO ppzakazky v sulade s § 20 ZVO.

Kb %

Tato sadzba mbéze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienok dasti po otvoren
ponuk/ziadosti odas’, ¢o malo zal

Podmienky dasti boli upravené @as vyhodnotenia splnen
podmienok dasti, ¢0 malo za néasledok prijatie ponuk/Ziadg

25 %
sti

18 nasledok nespravne prijatie ponukg (Gag’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, |akato sadzba mbdZe bygniZzena na
uchadza&a/ziadosti o &ag’ zaujemcu | by sa postupovalo pdd zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porusenia.
19 Uprava podmienok dasti po otvoren| Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja&25 %

ponuk/Ziadosti odas’, ¢o malo za

¢o malo za  nasledok

podmienok  dasti, vydénie
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nésledok nespravne
uchadzaa/zaujemcu

vyiénie

uchadza&ov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak sz
postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie ponu
uchadzaov/ziadosti o tag’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami c¢asti
uvedenymi v oznameni a t&¥nych

podkladoch a/alebo vyhodnocovanipodmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (prifeg

K Patas hodnotenia uchadza/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenigkfi

Potas hodnotenia  uchadaav/zaujemcov neboli  dodrzar

na5 %

€0 % alebo 5 % v zavislosti @
dzavaznosti porusenia.

Tato sadzba mbéze Hynizena na

Tato sadzba méze Bynizena na

d

d

d

20 ponuk uchadzmv v rozpore g podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozreim alebo
kritériami na vyhodnotenie ponuk |a sifaznych podkladochgo malo za nésledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponuk v rozpore s oznamenim aafnymi podkladmi a nespravne
urcenie uspedného uchadaa Uvedeny typ poruSenia sa tyka| aj
pripadov, ke bol zo sfiaze vyl&eny uchadzg ktory podmienky
verejného obstaravanialsal.
Nedodrziavanie zasadyPisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkréimetie’'ovania| 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakéhomodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/maidsy
zaobchéadzania pas postupy z hradiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mbéze Hynizena na
zadavania zékazky 10 % alebo 5 % v zavislosti Q
Z4pisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zavaznosti porudenia.
UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
21 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.
Verejny obstaravate porusil povinnog pod'a § 40 ods. 4 ZVC
poziad& o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladaly,
ak z predlozenych dokladov nemozno posldh platnog alebo
splnenie podmienkydasti.
Modifikacia (zmena) ponuky pas| Verejny obstaravateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové | 25 %
29 hodnotenia ponuk (zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

Tato sadzba méze Bynizena ng

d

10 % alebo 5 % v zavislosti g
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zavaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu saze V kontexte verejnej alebo uzSejaie verejny obstaravditeokuje| 25 %
s uchadzéami/zaujemcami petas hodnotiacej fazy,éo vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) pbvodnych podmienokedenych Tato sadzba méze tygnizend na
v oznameni alebo v saznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V rdmci rokovacieho konania $ov rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmierddyazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatnéoli podstatnym spdésobom zmenen#& by bolo dévodom na
24 modifikdcia  (zmena)  podmiengkvyhlasenie novej zakazky al/alebo zmenou podmienékazka| Tato sadzba modZze bygnizena na
uvedenych v oznameni alebprestala shia’ podmienky odévoiljice pouZitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti qd
v straznych podkladoch konania so zverejnenim. zavaznosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizke¢jAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizkeb %
ponuky vo vz‘ahu Kk tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a nerej
obstaravaté pred vyl&enim takejto ponuky pisomne nepozZiada
25 uchéadza&a o vysvetlenie tykajuce sa tagsti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatglici ponuku
uchadzaa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkajuyky
dostat@éne oddvodnil nizku Urovecien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov"’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaraviden/prijimatéom a| 100 %
26 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdfn

18 Limitovany stupé flexibility m6Ze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadeflitakato moznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkeakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Zze ak by bolica®ou povodnej zakazky, tak by sacastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti, ktori belpdvodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umot#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;

verejny obstaravalaozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospen’hza spOsobom, ktort pévodna zakazky neuoeela.

" podrobnosti upravuje Met0d|cky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov

'8 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykam#nhtroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsbdrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKQ3
ku konfliktu zaujmov)
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27

Uzavretie zmluvy s uchadzam alebo
uchadzami, ktori maja povinnas
zapisovéd sa do registra partnerd
verejného sektora a nie su zapisar]
registri partnerov verejného sektg
alebo ktorych subdodavatelia, Kktq
maju povinnog zapisovd sa do
registra partnerov verejného sektor:
nie su zapisani v registri partner
verejného sektora

Verejny obstaravateporusil ustanovenie § 11 ZVO, ndko uzavrel
zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovl dohodu s dmhiém

ipartnerov verejného sektotha nie s zapisani v registri partne
raerejného sektora alebo ktorych subdodavatelia,ri ktmaju

su zapisani v registri partnerov verejného sektora.
3 a

oWvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobleaiym verejny

z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadmciorgdnom,
prijimatd® vyzve UspeSného uchadaa resp. subdodavdite

uchadzg, resp. jeho subdodavétéak relevantné) nie je v dodéte
urcenej primeranej lehote zapisany v registri partneverejnéhg
sektora.

nalebo uchadzami, ktori maju povinnas zapisovd sa do registra lehote

ppovinnog’ zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora a hie

obstaravaté poskytne 50% a menej finemych prostriedkov na partnerov verejného sektora.
dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb

uspesSného uchad#z na zapis do registra partnerov verejného
sektora. Finatnd oprava sa uplatje iba v pripade, ak uspeShy

25 %, ak sa uspesny uchadizani
v dodat@nej ukenej primerane
nezapiSe do regist
gvartnerov verejného sektora.

%, ak sa subdodavét
uspesného uchadza %
dodat@nej ugenej primerane
lehote nezapiSe do regist

Realizcia zdkazky

28

Podstatna zmenacasti
uzatvorenej zmluvy oproticastiam
obchodnych podmienok

v oznameni alebo v sé@znych

podmienok

uvedenyckehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstataiéZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac

a Specifikacie materialov, alebo céhyle nevyhnutné vzdy posfig

podkladoch’

od pripadu k pripaduj sa danom pripade ide o ,podstatn(“ zmé&h

25 % z ceny zmluvy

plus

uhodnota dodatmych vydavkoy,

19 z4kon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaseka o zmene a doplneni niektorych zakonov

% Koncept ,nepredvidanych okolnosti* by malthgterpretovany spésobom, Ze o nepredvidgi@kolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spbsobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbgompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

ZLVVec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépskaisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CoglWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo lemegemluvy
je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstardvatevykonal podstatné zmeny pdvodnej zmlu
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porugdnvenie § 1§
ZVO.

Uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna vamje
v rozpore so siaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenta
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchédza alebo
uchadzami.

z plnenia zmluvy vychadzajuciag
Z podstatnych zmien zmluvy.

VY,

ciou

29

ZniZenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana We(da ZVO, ale nasledne bol znize
rozsah zékazky, gfdbm zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, alkZfeanako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru aleb&ypmstie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zékaziek naebta®
prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakeyglynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatenemohol pri
vynaloZzeni naleZitej starostlivosti predwida zniZenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohtaho
koncesnej zmluvy a zarokepbvodna zmluva, ramcov
dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje jasné, p@
jednozn&né podmienky jej Upravy, vratane Upravy ceny.

Znizenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vazbenhavall cenu.

nfodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty kormého

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zakazky je podstatné).

30

Zékazka na dopljuce stavebné prac
tovary alebo sluzby bola zada
v rozpore s pravidlami pdd & 18
zakona o VO

eP6évodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantrstamoveniam
NZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo cksnej
zmluvy, z dévodu poZiadavky na dépjuce stavebné prace, tovg

100 %
zakazky

ry

hodnoty dodatoej

alebo sluzby, neboli splnené podmienky fz8 18 ZVO.

V pripade, Ze vSetky dodatwe
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hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodat@nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a 8asne tatg
hodnota dodatmych zakaziek
sama o sebe nepredstavyje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
mézZe by finantna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zakaziek.
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